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LEGGI, DECRETI E ORDINANZE PRESIDENZIALI

DECRETO LEGISLATIVO 16 marzo 1992, n. 265,

Norme di atiuazione deflo statuto speciale per il Trentino-Alto
Adige in ordine al¥’ in lingua tedesca nel con-
servatorio df musica di Bolzano.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto I'art. 87 della Costituzione;

Visti gli articoli 89, 100 e 107 del testo unico delle leggi
sulio statuto speciale per il Trentino-Alto Adige,
approvato ¢on decreto del Presidente della Repubblica
31 agosto 1972, n. 670;

Sentita la commissione paritetica per le norme di

attuazione prevista dall’art. 107, comma secondo, del
decrego del Presidente della Repubblica 31 agosto 1972,
n. 670;

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri,
adottata nella riunione del 30 gennaio 1992;

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Ministri
e del Ministro per le riforme idtituzionali e gli affari
regionali, di concerto con il Ministro della pubblica
istruzione;

EMANA
il seguente decreto legislativo:

Art. 1.

1. Nel conservatorio di musica di Bolzano I'inscgna-
mento delle materie elencate nella tabella allegata &
impartito in lingua italiana ed in lingua tedesca, per classi
formate annualmente sulla base delle richieste degli allievi
0, se minori di anni quattordici, dei genitori.

2. L’insegnamento delle materie diverse da quelle di cui
al comma 1 ¢& impartito da docenti i quali, nei limiti di
quanto occorrenie all'insegnamento della disciplina,
siano in grado di usare Ja lingua italiana e quella tedesca.

3. Se sono introdotte classi di concorso per nuovi
nsegnamenti, 'inserimento di taluno di essi nella tabella
allegata pud essere disposto con decreto del Ministro della
pubblica istruzione, d'intesa con la provincia autonoma.

Art. 2.

1. Alle cattedre per P'insegnamento delle materie di cui
all’art. 1, comma I, accedono docenti rispettivamente di
madre lingua italiana ¢ di madre lingua tedesca mediante
concorsi distinti per i candidati di madre lingua tedesca,
ovvero mediante graduatorie distinte per il conferimento
delle supplenze, ovvero mediante trasferimenti.

2. Qualora non sia possibile provvedere ai sensi del
comma 1, Vinsegnamento & imparlito da supplenti
temporanei, con precedenza per coloro che comprovano
la conoscenza delle due lingue, anche in deroga all’art. 1,
comma 1.

3. Per i docenti di cui all’art. 1, comma 2, la conoscenza
delle lingue italiana e tedesca, nei limiti indicati dal
medesimo comma 2 dell’art. 1 e nei casi previsti dai
comri 4 ¢ 5 del presente articolo, & accertata mediante

colloquio da una commissione di guattro componenti,

nominata dal Ministro della pubblica isirnzione, e

composta dal direttore del conservatorio che la presiede,

dal vice direttore ¢ da due direttori anche incaricati o

docenti di ruolo di altro conservatorio ovvero esperti nelle

zpeciﬁche discipline mmsicali, uno dei quali designato
afla provincia antonoma.

4, Per i docenti che abbiano titolo ad essere nominati in
ruolo a seguito di procedure concorsuali ¢ chiedano di
essere assegnati al conservatorio di Bolzano e per i docenti
di ruolo che aspirino ad essere trasferiti nel predetto
conservatorio, il colloquio di cui al comma 3 si svolge
prima dell’adozione del provvedimento di destinazione
secondo procedure da definire con apposita ordinanza.
Con istanza presentata entro dieci giorni successivi
alP’invito a sostenere il predetto colloquio, il docente puo
chiedere di sostenere il colloquio stesso nell’ambito del
primo anno scolastico per il quale ottiene la nomina o il
trasferimento al conservatorio di Bolzano ed entro il
termine di presentazione delle domande di trasferimento
per Panno successivo; in tal caso, durante Panno
scolastico il predetto docente puo essere utilizzato presso
it conservatorio di musica di Bolzano in altri insegnamenti
in lingua italiana o, a domanda, presso altri conservatori
di musica. Ne}_ﬁgotesi di mancaio superamento del
colloquio il predetto docente, per Panno scolastico
successivo, & trasferito d’ufficio ad altro conservatorio,

5. It supplente annuale deve sostenere il colloquio di cui
al comma 3 entro I'anno scolastico di insegnamento
presso il conservatorio. Nel caso di mancato superamento
del colloquio non pué ottenere altre supplenze annuali nel
conservatorio di Boizano durante il periodo di validitd
della graduatoria o per le graduatorie successive se non ha
nel frattempo superato i colloguio.

6. Hl consiglio di amministrazione pud assumere
iniziative per favorire I'acquisizione da parte dei docenti
della conoscenza, per quanto occorrente, delle lingue
italiana e tedesca.

7. L’accertamento di cui al comma 3 non € richiesto per
i docenti in servizio presso il conservatorio di musica di
Bolzano alla data di entrata in vigore del presente decreto.

8. I cittadini italiani appartenenti al gruppo linguistico
ladino possono accedere a tutte le cattedre di cui al
comma |1 se in possesso di adeguata conoscenza della
lingua d’insegnamento,

Art. 3.

1. Per gli insegnamenti di cui all’art. 10 del decreto del
Presidente della Repubblica 20 gennaio 1973, n. 116, in
mancanza di docenti di ruolo il direttore conferisce
supplenze annuali sulla base di graduatorie di istituto
compilate secondo quanto previsto dalla ordinanza
ministeriale sul conferimento delle supplenze nei conser-
vatori di musica,

2. Con il provvedimento istitutivo dei corsi di cui
alPart. 10 del decreto del Presidente della Repubblica
20 gennaio 1973, n. 116, si definisce anche I'eventuale
inserimento degli insegnamenti svolti nei corsi medesimi
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nella tabella prevista dali’art. 1. comma 1, del presente
decreto. A tal fine la disciplina «lied ed oratorio» sard
considerata consona alle tradizioni delle popolazioni
locali.

Art. 4.

1. 11 vicediretiore del conservatorie deve essere un
docente di madre lingua diversa da quella del direttore.

2. Presso il conscrvatorio di Bolzano prestano servizio
due docenti di madre lingua diversa con funzioni di
bibliotecario. 1l personale predetto presta Porario di
servizio previsto per il personale amministrativo del
conservatorio,

3, Per l'espletamento delle funzioni di direttore del
conservatorio di Bolzano ¢ richiesta la conoscenza detla
lingua italiana e di quella tedesca. Essa ¢ accertata nel
modo previsto nel decreto del Presidente delta Repubblica
26 luglio 1976, n. 752, ovvero mediante esame sostenuto
dinanzi ad una commissione presieduta da un magistrato
designato dal presidente della sezione di Bolzano del
tribunale regionale di giustizia amministrativa, e compo-
sta anche dal sovraintendente scolastico ¢ dall’intendente
scolastico per la scuola in lingua tedesca.

4. L’accertamento di cui al comma 3 ¢ svoito prima
dell’adozione del provvedimento di nomina, di trasferi-
mento o di incarico secondo procedure da definire con
apposita ordinanza.

Art. 5.

t. 1l consiglio di amministrazione del conservatorio ¢
composto dal presidente e da:

a) il direttore dellistituto;

b} due insegnanti dell'istituto, uno dei quali di madre
fingua italiana e P'altro di madre lingua tedesca, designati
dal collcgio dei docenti;

¢) un rappresentante della provincia di Bolzano,
designato dalla giunta provinciale;

d) un rappresentante del Ministero della pubblica
istruzione,

2. Un docente di ruolo di lingua ladina in servizio
presso il conservatorio, designato dal collegio dei docenti,
fa parte, con volo consultivo, del consiglio di amministra-
zione,

3. Nel caso di paritd di voti in seno al consiglio di
amministrazione prevale il voto del presidente.

4, 1l collegio dei revisori dei conti &€ composto da un
rappresentante del Ministero del tesoro, che lo presiede,
da un rappresentante del Ministero dcHa pubblica
istruzione ¢ da un rappresentante della provincia
antonoma designato dal presidente della stessa.

5. 1 contributi dello Stato e della provincia autonoma

per le spese di funzionamento per il conservatorio sono
iscritti nel bilancio del conservatorio medesimo.

Art. 6.

. Ferme restando le date di inizio e di termine
dell’anno scolastico quali stabilite per tutti i conservatori
di musica ai fini dei provvedimenti di stato giuridico del

—- 6

personale direttivo ¢ docente, il Ministro della pubblica
istruzione stabilisce il calendario scolastico per il
conservatorio di musica di Bolzano, previa intesa con il
presidente della provincia autonoma. Se lintesa non &
raggiunta, il predetto calendario ¢ stabilito dal Governo
della Repubblica.

2. Il calendario di cui al comma | stabilisce le date di
inizio ¢ di termine delle attivita didattiche, le sospensioni
delle lezioni nel corso dell’anno scolastico, la suddivisione
defPanno medesimo ai fini degli scrutini ¢ le date &i
svolgimento degli esami.

Art, 7.

1. 11 conscrvatorio continua ad avvalersi di personaie
non docente fornito dulla provincia autonoma.

Art, 8.

1. I docenti di ruolo in servizio nel conservatorio di
Bolzano che dovessero trovarsi in situazione di soprannu-
mero per effetto dell’applicazione dell’art, 1, comma 1,
continuano a prestare inscgnamento nel conservatorio
medesime, in utilizzazione, anche nclle cattedre previste
nella tabella allegata per non oltre quattro anni scolastici
successivi a quello in corso. I predetti docenti hanno titolo
ad essere trasferiti a domanda con precedenza assoluta in
altra sede da loro prescelta e comunque, allo scadere del
quadriennio, sono trasferiti d’ufficio.

2. Al compimento dell’anno scolastico in corso perdonio
cfficacia le graduatoric dei supplenti formate per il
conservatorio di musica di Bolzano anteriormente
alentrata in vigore del presente decreto.

Art. 9,

1. Se non diversamente disposto dal presente deerclo,
per il conservatorio di musica «Claudio Monteverdi» di
Bolzano si applicano l¢ disposizioni legislative ¢
amministrative da osservarsi per gli altri conservatori di
musica.

2. Resta fermo quanto disposto dail’art. 10 del decreto
del Presidente della Repubblica 20 gennaio 1973, n. 116.

3, Per la scuola media annessa al conservatorio si
applicano le norme di attuazione dello statuto speciale in
materia di funzionamento delle scuole medic della
provincia di Bolzano.

It presente decreto, munito del sigillo detlo Stato, sard
inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di
osservarlo ¢ di farlo osscrvare.

Pato a Roma, addi 16 marzo 1992

COSSIGA

ANDREOTTI, Presidente def
Consiglio dei Ministri

MARrTINAZZOLI, Ministro per
le riformie istitucionali e gli
affari regionali

Misast, Afinisire defla pub-
blica istruzione

Visto, il Guardasigitli: MARTLLLL

Regisirate alla Corte dei eonti il 14 aprile 1992
Atri di Governo, regisiro n. 85, fogho n. 22
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TABLLLA
(prevista dall’art. 1)

1. Cultura musicale gencrale.

2. Storia della musica ¢ storia cd estetica musicale,
). Teoria, selfeggio ¢ dettato musicale.

4. Pinoforie complementare.

5. Letteratura poetica e drammaticu.

6. Letterature italiana e tedesca.

7. Artc scenica,

8. Crgano complementare ¢ canlo pregoriano.

9. Accompagnatore al pianoforte.

10. Musicn sacra,

NOTE
A¥VERTENS \

H1es10 delle note qui pubblicato & stato redatto ai sensi delart. 10,
comma 3, del testo unico delle disposizioni sulla promulgazione delle
keggi, sull'cmanazione dei decreti del Presidente delia Repubblica ¢ sulle
pubblicazioni ufficiali deila Repubblica italiana, approvato con D.P.R.
28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di facilitare la lettura delle
disposizioni di legge alle quali & operato il rinvio. Restano invariati il
valore e Uefficacia degli ani legislativi qui trascritti.

Note alle premosse:

— L'ant. 87, comma quinto, della Costituzione conferisce al
Presidente dulla Repubblica il potere di promulgare Ie leggi e di emanare
1 decreti aventi valore di legge ed i regolamenti.

— Gli articoli 89, 100 ¢ 107 del testo unico delle leggi sullo statuto
speaiake per il Trentino-Alte Adige, approvato con D.P.R. n. 670/1972,
seno cosl formulati

«Art. 89, — Per la provincia di Bolzano sono istituiti ruoli det
personale civile, distinti per carriere, relativi alle amministrazioni statali
aventi uilici nella provincia. Tali ruoli sono determinati sulla base degli
orgama degli uflici stessi, quali stabiliti, ove occorra, con apposile
normme,

I comma precedente non si applica per k¢ carriere dircttive
dell Ammiinistrazione civile dell'interno, per il personale della pubblica
sicurezza e per quello amministrativo de! Mimistero della difesa.

{ posti dei ruoli, di cui al primo comma, considerati per
amministrazione e per carricra, sono riscrvati & cittadini apparicnenti a
ciascuno dei tre gruppi linguistici, in rapporto alla consistenza dei gruppi
stessi, quale risulta dulic dichiarazioni di appartencnza tese nel
censumento ufficiale della popolazione.

L'atiribuzione dei posti riservati a citadini di fingua tedesca ¢
Jadina sard effettvata graduaimente, sino al raggiungimento delle quote
di cui al comma precedente, mediante le nuove assunzioni in relazionc
alle vacanze che per qualsiasi maotivo si determinano nei singoli ruoli,

Al personale dei ruoli di cui al primo comima ¢ garantita ia stubi-
litA di sede nefla provingia, con eslusione degli appartenenti ad
ammmistrazini o earricre per ke quali si rendano necessari trasferimenti
per esgenze di scrvizio ¢ per addestramento del personale.

I trasferimenti del personale di linpua iedesca saranno. comunque,
contenuti ncla percentuale del dicei per cento dei posti da esso
complessivamente occupati.

Le disposisioni sulla riscrva ¢ ripartizione proporzionaie tra 1
grupp linguistici italiano ¢ tedesco dei posti esistenti nella provincia di
Bolzano sono estese al personale della magistratura giudicanie ¢
requirente, E garantita la stabilita di sede neclla provincia stessa ai
magisarati appurtenenti al gruppo linguistico tedesco, ferme le norme

dell’ordinamento giudiziario sulle incompatibilita. Si applicano anche al
personale della magistratura in provincia di Bolzano i criteri per la
altribuzione dei posli riservatli ai cittadini di lingua tedesca, fissati nel
quarto comma de! presente articolon.

«Art. 100. — 1 civtadini di lingua tedesea della provincia di Bolzane
hianno facoltd di usare la loro lingua nei rapporti con gli uilici gimdizari
¢ con gli organi ¢ uffici della pubblica amministrazioné situati nclla
provincia o aventi compelenza regionale, nonché con i concessienari di
servizi di pubblico interesse svolti nella provincia stessa.

Nelle adunanze degli organi collegiali della regiene, della provincia
di Bolzano e degli enti locali in tale provincia puo essere usata la lingua
italiana o la lingua tedesca.

Gli uffici, gli organi ¢ i coneessionari i cui al primo comma usano
nella corrispondenza ¢ nei rapporti orali la lingua del richiedente e
rispendono nella lingua in cui gli atti sono stati avviati da altro organc o
ufficio; ove sia avviata d'ufficio, la corrispondenza si svolge nellfa lingua
presunta del cittadino cui & destinata.

Salvo i cari previsti espressamenie — e la regolazione con norme di
altuazione dei casi di uso congiunto delle due lingue negli atti destinati
alla generalitd dei cittadini, neghi atti individuali destinati ad uso
pubblico ¢ nepli atti destinati a pluralitd di uffici — & riconosciuto negli
altri casi P'uso disgiunto dell'una o dell’altra delle due lingue. Rimane
salvo l'uso della sola lingua italiana al’interno deghi ordinaménti di tipo
militaren.

«Art. $07. — Con decreti Jegislativi suranne emanate le norme di
attuazione dcl presente statuio, sentita una commissione paritclica
compostz di dodici membri di cui sci in rappresentanza dello Stato, duc
del Cousiglio regionale, due del Consiglio provinciale di Trento e due di
quello di Bolzano. Tre componenti devono appartenere al gruppo
linguistico tedesco,

Tn seno alla commissione di cui al precedente comma & istituita una
speciale commissione per le nomme di attuazione relative alle matcric
altribuite alla competenza della provincia di Bolzano, composta di sei
membri, di cui tre in rappresenianza dello Stalo e tre della provincia.
Uno dei membri in rappresentanza dello Stato deve appartenere al
gruppo linguistico tedesco; uno di quelli in rappresentanza della
provincia deve appartencre al gruppo linguistico italiano».

Notae all'art. 3:

— H testo detlart. 10 del D.P.R. n. 116/1973 (Norme di attua-
zione dello statuto speciale per il Trentino-Alto Adige in materia di
ordinamento scolastico in provincia di Bolzano) & if scguente:

«Art. 10. — Nel conservatorio i musica di Bolzano possono essere
istitwiti nuovi corsi i insegnamcnto, cinsoni afle tradiziopi delle
popolaziont locali, per il conseguimento di diplomi diversi da quelh
stabiliti dall’ordinamento in vigore,

All'istituzione dei corsi di cui al precedente comma provvede ln
provincia, previo parerc deila competents sezione del Consiglio
superiore delle antichitd e belle arti ai sensi del precedente art. 9, ¢
d'intesa con il Ministero della pubblica istruzione agli effetti di cui
all’art. 4 del precedenic decreton,

Now alturt. 4:

~~ 11 D.P.R, n, 752/1976-reca: «Norme di attuazione dello statulo
speciale della regione Trentino-Alte Adige in materia di proporzionale
negli uffici siatali siti nella provincia di Bolzano e di conoscenza delle
due lingue nel pubblico impiegon.

Nota altart. 9:

— Per il {esto detart, 10 dol D.P.R n. £16/1973 si veda in nola
aliart. 3.

92G029%
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DECRETO LEGISLATIVO 16 maizo 1992, n, 266.

Norme &1 atiuazione dello statuto speciale per il Trentino-Alto
Adige concernenti il rapporto tra atti legislativi statall e leggi
regionali e provineiali, nonché la potestd stafale di indirizzo e
coordinamento,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto I'art. 87, comma quinto, della Costituzione;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 31
agosto 1972, n. 670, che approva il testo unico delle leggi
costituzionali concernenti lo statuto speciale per il
Treatino-Alto Adige;

Sentita la commissione paritetica per le norme di
attuazione prevista dall’art. 107, comma primo, del
decreto del Presidente della Repubblica 31 agosto 1972,
n. 670;

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri,
adottata nella riunione del 30 gennaio 1992;

Sulla proposta det Presidente del Consiglio dei Ministri
e del Ministro per le riforme istituzionali e gli affari
regionali;

EMANA
il seguente decreto legislativo:

Art. 1.
Enunciazioni di principi

1. Considerato che nella regione Trentino-Alto Adige é
riconosciuta parita di diritti ai cittadini qualunique sia il
gruppo linguistico al quale appartengono ¢ sono
salvaguardate le rispettive caratteristiche etniche e
culturalii e che Ia tutela deile minoranze linguistiche locali
¢ compresa tra gH interessi nazionali, & dovere
istituzionale dello Stato, della regione, delle province
autonome e degli enti locali che ne fanno parte contribuire
nell’ambito delle rispettive funzioni all’osservanza dello
statuto speciale per il Trentino-Alto Adige, approvato
coni decreto del Presidente della Repubblica 31 agosto
1972, n. 670, modificato con legge 30 novembre 1989,
n. 386, di seguito denominato «statuto specialen.

2. Le disposizioni del presente decreto relative al
rapporto tra atti legislativi statali e leggi regionali e
provinciali ed alla potestd statale di indirizzo e
coordinamento sono poste ad ulteriore garanzia delia
speciale autonomia della regione Trentino-Alto Adige e
delle province autonome di Trento ¢ Bolzano, fondata
sullo statuto speciale e ricollegantesi all’accordo concluso
a Parigi il § settembre 1946, che prevede P'esercizio di un
potere legislativo ed ammminisirative automomo anche a
tutcla delle minoranze linguistiche,

Art. 2.

Rapporti tra legislazione statale
e legislazione regionale

1. Salvo quanto disposto nel comma 4, la legislazione
regionale e provinciale deve essere adeguata ai principi ¢
norme costituenti limiti indicati dagli articoli 4 e 5 dello

statuto speciale ¢ recati da atto legislativo dello Siato
entro i sci mesi successivi alla pubblicazione dellatto
medesimo nella Gazzetta Ufficiale o nel pin ampio
termine da esso stabilito. Restano nel frattempo
applicabili le disposizioni legistative regionali e pravinciali
preesistenti,

2. Decorso il termine di cui al comma 1, Ie disposizioni
legislative regionali e provinciali non adeguate in
ottemperanza al comma medesimo possono cssere
impugnate davanti alla Corte costituzionale ai sensi
dell’art. 97 dello statuto speciale per violazione di esso; si
applicano aliresi Ia legge costituzionale 9 febbraio 1948,
n. 1, e art. 23 della legge 11 marzo 1953, n. 87.

3. L’impugnazionc di cui al comma 2 ai sensi del
predetto art. 97 ¢ proposta entro novanta giorni, previa
deliberazione del Consiglio dei Ministri, dal Presidente
del Consiglio cd é depositata nclla cancelleria defla Corte
costituzionale entro venti giorni dalla notificazione al
presidentz dclla giunta regionale o provinciale.

4. Resta in ogni caso ferma I'immediata applicabilita
nel territorio regionale delle leggi costituzionali, degli atti
legislativi dello Stato nelle materie nelle quali alla regione
o alla provincia autonoma é attribuita delega di funzioni
statali ovvero potestd legislativa integrativa delle disposi-
zioni statali, di cui agli articoli 6 e 10 dello statuto
speciale, nonché delle norme internazionali € comunitarie
direttamente applicabili.

5. Restano fermi i poteri di ordinanza amministrativa
diretti a provvedere a situazioni eccezionali di necessitd ed
urgenza, nci casi, nei modi e nei limiti previsti
dalPordinamento.

6. L’art. 105 dello statuto speciale si applica anche
quando Peflicacia delle disposizioni legislative regionali o
provinciali cessa per effetto di sentenza delta Corte
costituzionale, fermo restando quanto disposto nel
I'art. 16 dello statuto speciale.

Art. 3.

Atti amministrativi statali
di indirizzo e coordinamento

1. Se e per quanto lo statuto speciale ¢ le relative norme
di attuazione non prescrivono specifici procedimenti per il
coordinamento tra funzioni ¢ interessi dello Stato e
rispettivamente della regione o delle province autonome,
gli atti di indirizzo e coordinamento emanati dal Governo
defla Repubblica nei limiti e nei modi previsti dalia legge
hanno efficacia anche nel territorio regionale o provin-
ciale.

2. Gli atti di cui al comma | vincolano la regione e le
province autonome solo al conseguimento degli obicttivi,
risultati o standards in essi stabiliti. L’emanazione delle
norme di organizzazione eventualmente occorrenti per
I'attuazione degli atti predetti & riservata, per quanto di
rispettiva competenza. aila regione o alle province
autonome.

3. Impregiudicato quanto disposto nell’art. 12, com-
ma 5, della legze 23 agosto 1988, n. 400, la regione o le
province autonome di Trento e di Bolzano, secondo le
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rispettive competenze, sono consultate, a cura della
Presidenza del Consiglio dei Ministri, su ciascun atto
amministrativo di indirizzo e coordinamento per quanto
attiene alla compatibilita di esso con lo statuto speciale e
con le relative norme di attuazione, comprese quelle
contenute nel presente decreto. Le eventuali osservazioni
della regione o della provincia autonoma devono
pervenire entro venti giorni.

4. L'efficacia nel territorio regionale o provinciale
dell’atto di indirizzo e coordinamento emanato nelle
materie di competenza propria della regione o delle
province autonome & sospesa per i trenta giorni successivi
a quello dal quale decorre il termine per ricorrere ai sensi
dell’art. 98, comma secondo, del medesimo statuto
speciale, s¢ ¢ per quanto la regione o la provincia
autonoma ha, nelle osservazioni di cui al comma 3,
manifestato avviso motivato di non compatibilitd
dellatto con lo statuto speciale e con le relative norme di
attuazione, comprese quelle contenute nel presente
decreto.

5. Se entro i trenta giorni di cui al comma 4 la regione o
la provincia autonoma notifica ricorso per conflitto di
attribuzione in relazione alfatto amministrativo cui
I'avviso motivato si riferisce e per quanto il ricorso
conferma I'avviso motivato stesso, I'efficacia di tale atto
nel territorio regionale o provinciale é ulteriormente
sospesa fino alla pubblicazione della sentenza della Corte
costituzionale.

6. Nel processo per conflitto di attribuzione, la Corte
costituzionale, su richiesta del Presidente del Consiglio dei
Ministri, pud disporre per gravi ragioni, con ordinanza
motivata, la non applicazione del comma 5.

7. L'atto di indirizzo e coordinamento emanato in
applicazione di principi e norme recati da atto legislativo
dello Stato di cui all’art. 2, comma 1, non vincola
direttamente I'attivitd amministrativa della regione e delle
province autonome per quanto permangono in vigore le
disposizioni legislative regionali o provinciali incompati-
bili con i predeiti principi e norme.

Art. 4.
Funzioni amministrative

1. Nelle materie di competenza propria della regione o
delle province autonome la legge non pué attribuire agli
organi statali funzioni amministrative, comprese quelle di
vigilanza, di polizia amministrativa e di accertamento di
violazioni amministrative, diverse da quelle spettanti allo
Stato secondo lo statuto speciale e le relative norme di
attuazione, salvi gli interventi richiesti ai sensi defP’art. 22
dello statuto medesimo.

2. Quando nell’esercizio delle proprie funzioni gli
organi o uffici statali ¢ quelli regionali o provinciali
riscontrino violazioni di norme o provvedimenti rispetti-
vamente regionali o provinciali, ovvero statali, ne
riferiscono all’autoritd amministrativa competente per i
provvedimenti ad essa spettanti,

3. Fermo restande quanto disposto dallo statuto

speciale ¢ dallz relative norme di attuazione, nelle materie
di cui al comma 1 lc amministrazioni statali, comprese

quelle autonome, ¢ gli enti dipendenti dallo Stato nen
possono disporre spese né concedere, dircttamente o
indircttamente, finanziamenti o contributi per attivita
nell’ambito del territorio regionale o proviuciale,

I1 presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sard
inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 16 marzo 1992

COSSIGA

ANpPREOTTI, Presidente del
Consiglio dei Minisiri
MarminazzoLl, Ministro per
le riforme istituzionali e gli

affari regionali

Visto, i Guardasigitli: MARITLLI

Registrato alla Corte dei conti il 21 aprile 1992

Atti di Governo, regisiro n, 85, foglio n. 25, con exclusione degll artivoll
2e3 commid, 5, 6e 7, ai sensidella delibera n. 28/92 della sezione di
controllo in data 21 aprile 1992,

Registraio alla Corte dei consi il 22 aprile 1992

Atti di Governo, registro n. 85, foglio n. 27, con riserva ai sensi detln
delibera delfe sezioni riunite n. 84/SRIE del 22 aprite 1992,

NOTE
AVVERTENZA:

11 testo delle note qui'pubblicato ¢ stato redatto ai sensi dell’art. 10,
comma 3, del testo unico delle disposizioni sulla promulgazione delle
leggi, sul’emanazione dei decreti del Presidents della Repubblica ¢ sulle
pubblicazioni ufficiali della Repubblica italiana, approvate con D.P.R.
28 dicembre 1985, n. 1092, al sole fine di facilitare la lettura delle
disposizioni di legge alle quali & operato il sinvio. Restano invariaii il
valore e Fefficacia degh atth kegislutivi qui traseritti.

Note alle premesse:

— L'art. 87, comma quinto, delia Costituzione conferisce al
Presidente della Repubblica il potere di promulgare le leggi e di emanare
i decrcti aventi valore di lepge ed i regolamenti.

— L’art. 107 de! testo unico delle leggi sulio siatuto speciale per il
Trentino-Alto Adige, approvato com D.P.R. n. 670/1972, & cosi
formulato:

«Art. 107. — Con decreti legislativi saranno emanate le norme di
attuazione del presente statuto, sentita una commissione paritetica
composta di dodici membri di cui =ef in rapprescatanza dello Stato, due
del consiglio regionale, due del consiglio provinciale di Trento ¢ due di
quello di Bolzano. Tre componenti devono appartencre al gruppo
linguistico tedesco.

In seno alla commissione di cui al precedente comma & istituita una
speciale commissione per le norme di attuazione relative alle materie
attribuite slia conapetenza della provincia di Bolzano, composta di sei
membri, di cui tre in rappresentanza delfo Stato ¢ tre della provincia,
Uno dei membri in rappresentanza dello Stato deve apparicnere al
gruppo linguistico italiano».

Nota all'arr. I:

— La legge n. 336/1989 reca: «Norme per il coordinamento delia
finanza della regione Trentina-Alto Adige ¢ delle province autonome di
Trento ¢ di Bolzano con la riforma tributaria».

Note all'art. 2:

— Gliarticoli 4, §, 6, 10, 16,97 e 105 del testo unico delle leggi sullo
statuto speciale per il Trentino-Alte Adige, approvato con DP.R.
n. §70/1972, sono cosi Formulati:

«Art. 4, — In armonia con la Costituzione e i principi
dell’ordinamento giuridico dello Stato e con il rispetto degli obblighi
internazionali ¢ degli interessi nazionali — 1ra i quali ¢ compreso quello
della tutela delle minoranze linguistiche locali — nonché delle norme
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fondamentali delle riforme cconomico-sociali della Repubblica, la
regionc ha la potestd Ji emanare norme legistutive nelle seguenti materie:

1) ordinamento degli uffici regionali e del personale ad essi
addetto;

2) ordinamento degli enti para-regionali;

3) circoscrizioni comunali;

4) espropriazionc per pubblica utilitd non riguardantc opere a
carico prevakntc ¢ dirette dello Stato ¢ ke materic di competenza
provinciale;

5) impianto e tenuta dei libri fondiari;

6) scrvizi antincendi;

7) ordinamento degli enti sanitari ed ospedalieri;

8) ordinamento delle camere di commercio;

9) sviluppo della cooperazion: ¢ vigilanza sulle cooperative;

10) contributi Ji miglioria in re¢lazione ad opere pubbliche
escguite dagli aliti enti pubblici compresi neil’ambito del territorio
regionalor,

«Arl. 5. — La regione, nci limiti del precedente articolo ¢ dei
principi stabiliti dalle leggi detlo Stato, emana norme legislative nelle
scgucnli materic:

1) ordinamento dei comuni;

2) ordinamento delle istituzioni pubbliche di assistenza ¢
bencficienza;

3 ordinamento degli enti di credito fondiario ¢ di credito
agrario, delle casse di rispatmio ¢ delic casse rurali, nonché delle aziende
di credito a caratlere regionalen,

«An. 6. — Nelle materie concernenti la previdenza ¢ e
assicurazioni sociali, a regione ha facolta di emanare norme legislative
allo scopo di integrare e disposizioni delle leggi dello Stato, ed ha facohid
di costituire apposili istituti autonomi o agevolame l'istituzione.

Le casse mutue di malatba esistenti nella regione, che siano state
fuse nell'istituto per Passistenza di malattia ai lavoratori, possono esscre
ricostituite dal consiglio regionale, salvo il regolamento dei rapporti
patrimonizalt.

Le prestazioni di dette casse mutue a favore degli intercssati non
pussono essere inferiori a quelle dellistituto predetton.

«Arl. 10. - Alio scopo di integrare le disposizioni delle leggi dello
Stato, ke province hanno la potesta di emanare norme legislative nella
materia del collocamento e avviamento al lavero, con facoltd di
avvalersi — fino alla costituzione dei propri uffici — degli uffici
periferici del Ministero del lavoro per I'esercizio dei poteri ammi-
nistrativi connessi con le potestd legislative spettanti alle provinee stesse
in materia di lavoro.

1 collocatori comunali saranno seelti e nominati dagli organi statali,
sentiti il presidente della giunta provinciale ¢ i sindaci interessati.

1 cittadini residenti nella provincia di Bolzane hanno diritto atla
precedenza nel collocamento al lavoro nel tervitorio della provincia
stessa, esclusa ogni distinzione basata sull’appartenenza ad un gruppo
linguistico o sull’anzianitd di residenzan.

«Art. 16, -— Nelle materie e nei limiti entro cui la regione, o Ia
provincia, pud cmanare norme legislative, le relative potesid ammi-
nistrative, che in base all'ordinamento preesisiente erano attribuite allo
Stato sona esercitate rispettivamente dalla regione ¢ della provincia.

Restano ferme te attribuzioni delie province ai sensi delle leggi in
vigore, in quanto compatibili con il presente statuto,

Lo Stato pué inoltre delegare, con legge, alla regione, ajla provincia
¢ ad altri enti pubblici locali, funzioni proprie della sun amministrazione.
In tal caso Ponere delle spese per I'esercizio delle funzioni stesse resta a
carico dello Stato,

La delega di Tunzioni amministrative delflo Stato, anche sc conferita
con la presente legge, polrd essere modificata o revocata con legge
ordinaria della Repubblican,

«Art. 97. - Ferme le disposizioni conicnute negh articoli 56 ¢
84, qorqmi sesto e scllimo, del presente statuto la legge repionale o
provinciale pud csscre impugania davanti atla Corte costitusionale pes
violazione della Costituzione o del presente stituto o del principio di
paritd tra i gruppi linguistici.

L'impugnazione pud esscre esercitata dal Governo.

La legge regionale pud, aliresi, essere impugnata da uno dei consigli
provincial%gjell.a regione; la legge provinciale dal consiglio regionale o
dall’altro consiglio provinciale della regioncs.

wArl. 105, — Nelle materie atisibuite alla competenza della regione
o della provincis, fino 2 quando non sia diversamente disposto con leggi
regionali o provinciali, si applicano le leggi dello Statos.

— La legge costituzionale n. 1/1948 reca: «Morme sui giudizi di
legittimitd costituzionale ¢ sulle garanzic d’indipendenza della Corte
costituzionalcn,

« Ml 1esto dellart. 23 della legge n. 8771953 (Norme sulla
costituzione ¢ sul funzionamento della Corte costituzionale) é it
seguente;

«Art. 23. — Nel corso di un giudizio dinanzi ad una 2uloritd
givrisdizionale una delle parti o il pubblice ministero possono sollevare
questione di legittimitd costituzionzle mediante apposita istanza,
indicando:

a) le disposizioni della fegge o dell'atio avente forz di legge
dello Stato o di una regione, “viziate da illegittimitd costituzionale;

b} le disposizioni dellu Costituzione o delle leggi costituzionali,
che si assmmono violate.

L'autoritd giurisdizionale. qualora il giudizio non possa cssere
definito  indipendentemente dalla risoluzionc della questione di
legittimitd costituzionale o non ritcaga che la questione sollevata sia
manifestamente infondata, emette ordinanza con la quale, riferiti i
termini cd i motivi della istanza con cui fu sollevata Iz questione, disponce
Timmediata trasmissione degli alti alla Corte costituzionale e sospendc il
giudizio in corso,

La questione di legittimita costituzionale pud essere sollevata, di
ufficio, dall'autoritd giurisdizionale davanti alla quale verte il giudizio
con ordinanza contencnte lc indicazioni previste alle icttere a) ¢ &) dol
primo comma ¢ le disposizioni di cui al comma precedente,

L'autoritd giurisdizionale ordina che a cura della cancelleria
lordinanza di irasmissione degli atti alla Corte costituzionale sia
notificala, quando non s¢ ne sia data lettura net pubblico dibattimento,
alle parti in causa ed al pubblico ministero quando il swo intervento sia
obbligatorio, nonché al Presidente del Consiglio dei Ministri od al
presidente della giunta regionale a seconda che sia in questione una legge
© un &tio avente forza di legge dello Stato o di una regione. L'ordinanza
viene comunicata dal cancelliere anche ai Presidenti detle duc Camerce
del Parlamento o al presidente del consiglio regionale interessaton.

Nota all'art. 3:

— Il comma 5 dell'art. 12 della legge n. 40071988 (Disciplina
dell'attivitd di Governo e ordinamento della Presidenza det Consigho dci
Ministri) cosi recita:

«5. La Conferenza [trattasi della Conferenza permancnte per i
rapporti wra lo Stato, le regioni ¢ I province autonome, w.d.r] vienc
consullata:

a) sulle lince gencrali defl'attivitd normativa che inleressa
dircteamente ke regioni ¢ sulla determinazione degh obicttivi di
programmazione economica nazionale ¢ della politica finanziaria ¢ di
bilancio, salve e ulterioti attribuzioni previste in base at comma 7 del
presenie articolo;

b} sui criteri generali relativi all'csercizio delle Munzioni statali di
indirizzo ¢ di coordinamento increnti ai rapporti tri lo Stato, le regioni.
le province autonome ¢ gli enti infraregionati, nonché sugli indiriza
generali relativi alla elaborazione ed attuazione degli atti comunitari che
riguardano le competenze regionali;

¢} sugli altri argomenti per i quali il Presidente del Consiglio dei
Minjsiri rilenga opportuno acquisire il parcre della Conferenzan.

— 1l secondo comma dell'art. 98 del (esto wnico delle leggi sullo
slatuto speciale per il Trentino-Alto Adige, approvalo con D.P.R.
n. 67071972, cosi recita: «Se lo Stato invade con un suo atto la sfera di
competenza assegnata dal presente statuto alla regionc o alle provinee,
Ia regione o la provincia rispettivamente interessata possono proporre
ricorsy ulla Corte costituzionale per regolumentoe di competenzan,

Nota all'art. 4:

— Lart. 22 del testo unico delle legpi sullo stalulo speciale per il
Trentino-Alto  Adige, approvate von D.P.R. n. 670/1972, & cosi
formulato:

«Arl. 22, - Per Fosservanza delle feggi ¢ dei regolamenti regionali e
provinciali il presidente defla giunta regionale ¢ i presidenti delle giunte
provinciali possono tichiedere Iintervento e lassistenza defla polizia
dello Stato, ovvero della polizia locale urbana ¢ rurale

9260300
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DECRETO LEGISLATIVO 16 marzo 1992, n. 267.

Norme di attanzione dello statute speciale per il Trentino-Alto
Adige concernenti modifiche a norme di attuazione gid emanate.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto Part. 87, comma quinto, della Costituzione;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 31
agosto 1972, n. 670, che approva il testo unico delle leggi
costituzionali concernenti lo statuto speciale per il
Trentino-Alto Adige;

Sentite le commissioni paritetiche per le norme di
attuazione, previste dall’art. 107, primo e secondo
comma, del decreto del Presidente della Repubblica
31 agoste 1972, n. 670;

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri,
adottata nella riunione del 30 gennaio 1992;

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Ministri
e del Ministro per le riforme istituzionali e gli affari
regionali;

EMANA
il seguente decreto legislativo:

Art. 1.
Sanitd e istituzioni sanitarie

1. L’art. 2 del decreto del Presidente della Repubblica
28 marzo 1975, n. 474, & sostitnito dal seguente:

«Art. 2. — La regione Trentino-Alto Adige disciplina il
modello di organizzazione delle istituzioni ed enti sanitari.

Alle province autonome competono le potesta legislati-
ve ed amministrative attinenti al funzionamento ed alla
gestione delle istituzioni ed enti sanitari; nel’esercizio di
tali potesta esse devono garantire Ferogazione di
prestazioni di assistenza igienico-sanitaria ed ospedaliera
non inferiori agli standards minimi previsti dalle
normative nazionale € comunitaria,

Le competenze provinciali relative allo stato giuridico
ed economico del personale addetto alle istituzioni ed enti
di cui al secondo comma sono esercitate nei limiti previsti
dallo statuto.»,

2. Nellart. 3 del decreto del Presidente della
Repubblica 28 marzo 1975, n. 474, i numeri 9 ¢ 10 sono
sostituiti dai seguenti:

«9) alle professioni sanitarie, agli ordini e collegi
professionali ed agli esami di idoneita per I'esercizio della
professione medica negli ospedali; nella provincia di
Bolzano, tali esami possono essere effettuati osservandosi
Part. 5 del decreto del Presidente deila Repubblica 26
gennaio 1980, n. 197; Ja facoltd di organizzare i predetti
esami & estesa alla provincia di Trento;

10) alla omologazione di macchine, di impianti e di
mezzi personali di protezione; non & attivitd di
omologazione quella di verifica e controllo di macchine,
impianti ¢ mezzi instaliati nella regione;».

Art. 2.
Volontariato

1. Le attivitd di volontariato da svolgersi neil’ambito
delle materie di competenza della regione e delle province
autonome, ¢ le relative organizzazioni, sono disciplinate
dalla legge regionale o provinciale nel rispetto dei limiti
relativi alle materic medesime.

2. Le organizzazioni riconosciute dalia regione e dalle
province autonome sono iscritte di diritto nei registri deile
organizzazioni di volentariato, anche agli effetti deil’ap-
plicazione degli articoli 7, 8 e 9 della legge 11 agosto 1991,
. 266.

Art. 3.
Formazione professionale

1. All'art. 5 del decreto del Presidente della Repubblica
1° novembre 1973, n. 689, é aggiunto, in fine, il seguente
comnmma:

«Le province autonome possono atiivare ¢ gestire corsi
di studio orientati al conseguimento deila formazione
richiesta da specifiche aree professionali, Gli attestati
rilasciati al termine di tali corsi abilitano all’esercizio di
una attivitd professionale in corrispondenza alle norme
comunitarie»,

Art. 4.
Bacini di rilievo nazionale

1. Nellari. 5 del decreto del Presidente delia
Repubblica 22 marzo 1974, n, 381, sono aggiunti, in {ine,
i seguenti commi:

«I piani dei bacini di rilievo nazionale sono stromento
di coordinamento delle attivitd inerenti alle attribuzioni
statali ¢ provinciali, sempre che lo statuto ¢ le relative
norme di attuazione non prevedano apposite modalita di
coordinamento,

In sede di aggiornamento dei piani ¢ programmi
provinciali per utilizzazione delle acque pubbliche e per
gli interventi si tiene conto delle indicazioni contenute nel
piano di bacino,

Nelle determinazioni dei componenti di cui all’art. 12,
comma 4, lettera ¢, della legge 18 maggio 1989, n. 183, il

comitato istituzionale osserva lo statuto e le relative
norme di attuazione.».

Art. S,
Caccia

1. Nelt'art, 1 del decreto del Presidente della
Repubblica 22 marzo 1974, n. 279, & aggiunto, in fine,
il seguente comma:

«Lo standard di protezione della fauna ¢ disciplinato
con legge provinciale che stabilisce il calendario venatorio
¢ le specie cacciabili, attenendosi ai livelli di protezione
risultanti dalle convenzioni internazionali o dalle norme
comunitarie introdotte nelPordinamento statale.»,
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Art. 6,
Giudice di pace

. Alla nomina, alla decadenza e alla dispensa
dall’ufficio dci magistrati onorari investiti delle funzioni
di giudice di pace si provvede, nefla regione Trentino-Alto
Adige, con decreto del Presidente della Repubblica, su
proposta del presidente delta giunta regionale, osservate
le alitre norme in materia stabilitc dall’'ordiramento
giudiziario.

2. Il personale amministrativo degli uffici del giudice di
pace & inguadrato con legge regionale nei ruoli del
personale della regione, satva la dipendenza funzionale
dal giudice di pace o dal coordinatore di cui all’art, 15
della legge 21 novembre 1991, n. 374, La legge regionale
assicura anche I'osservanza dei principi di cui ai commi 4
¢ 6 e disciplina le modalitd di immissione in ruolo con
priorita del personale assegnalo agli uffici di conciliazione
alla data del 31 dicembre 1989. La regione provvede
altresi alla fornitura delle attrezzature ¢ dei servizi
nccessari per il funzionamento degli ulTici.

3. 1. 'istituzione di sedi distaccate dell'ufficio del giudice
di pacc ¢ disposta dal Ministro di graria e giustizia,
d'intesa con la provincia autonoma. La vigilanza e la
sorveglianza sugli uffici del giudice di pace sono esercitate
disgiuntamente dal presidente del tribunale ordinario e
dafla giunta provinciale.

4. L'art. 89 dello statuto ¢ le relative disposizioni di
attuazione si applicano anche per i magistrati onorari di
cui al comma 1. Con successive decreto legislativo da
cmanare prima delf’insediamento dei predetti uffici saran-
no determinate le relative piante organiche provinciali.

5. Nclla provincia di Bolzano 1le funzioni di
coordinalore dell'ufficio del giudice di pace sono
escrcitate a bienni alterni da un giudice di lingua italiana e
da un giudice di lingua tedesca, osservandosi il criterio
incicato nell’art. 15, comma 1, della legge 21 novembre
1991, n. 374. Le lunzioni di coordinatore sono esercitate
per un biennio da un giudice di lingua ladina quando egli
risulta il pit anziano in applicazionc de! predetto criterio.

6. La conoscenza, accertata nei modi di legge, della
lingua italiana e della lingua tedesca & richiesta, nclla
provincia di Bolzano, per la nomina dei giudici di pace e
per ka nomina o il trasferimento degli addetti alle relative
cancelleric ¢ degli ausiliari.

7. L'art. 40 della legge 21 novembre 1991, n. 374, non si
applica nella regione Trentino-Alto Adige. L'art. 28 del
decreto del Presidente della Repubblica 1° febbraio 1973,
n. 49, & abrogato.

8. I posti di organico del personale amministrativo di
cui al comma 2 sono stabiliti previa intesa della regione
con i Ministri di grazia ¢ giustizia e del tesoro; gli stessi
sono portati in diminuizione dei posti di organico di cui
all:;i_’r‘t‘. 12, commi 2 ¢ 3, della legge 21 novembre 1991,
n. 2 .

9. Le spese sosienute daila regione in conseguenza di
quanto disposto dal comma 2 sono rimborsate dallo Stato
entro limiti predcterminati sulla base dei corrispondenti
oneri mediamente sostenutj dallo Stato per gli uffici del
giudice di pace.

12

Ar. 7.
Uso della lingua nei processi

1. Nel comma 4 deil’art. 32 dei decreto del Presidenie
delia Repubblica 15 luglio 1988, n. 574, ¢ aggiunto, in
fine, il seguente periodo: «Ai fini dell’applicazione del
capo IV del presente decreto. il predetto cittadino ha la
facoltd di usare la lingua tedesca anziché quella italianu.»,

Art. 8.
Sanzioni amministrative

l. Le entrate provenienti da sanzioni amministrative
pecuniarie irrogate per violazioni di norme emanate in
materia di competenza della regione e delle province
autonome di Trento e Bolzano affluiscono, per quanto
non devolute ai verificatori, ai bilanci della regione ¢ delle
province stesse o degli enti locali titolari della
corrispondente funzione amministrativa.

Art. 9.
Organizzazione turistica locale
1. II secondo comma dell’art. 2 decl decreto del

Presidente della Repubblica 22 marzo 1974, n.278, &
sostituito dal seguente:

«In caso di soppressione con legge provinciale degli enti
previsti nel precedente comma, Ia legge stessa provvede in
ordine al personale ¢ ai beni degli enti soppressia.

Art. 10,
Ente autonomo Fiera di Bolzano
I. Nel terzo comma dell art. 6 del decreto del Presidente
della Repubblica 31 luglio 1978, n. 1017, & aggiunto, in
fine, il seguente periodo: «ll prezzo del riscatto é quelio
determinato dalt’atto pubblico-amministrativo stipulato
in argomento it 16 ottobre 1989,

Art. 1L
Ricezione di radiodiffusione
. Nellart. 10 del decrcto del Presidente della

Repubblica 1° novembre 1973, n. 691, ¢ aggiunto, in fine,
il scguente comma:

«In considerazione degli articoli 2 ¢ 102 dello statuto, la
provincia autonoma di Trento ha la facolta di assumere
miziative per consentire, anche mediante appositi
impianti, la ricczione di radiodiffusioni sonore ¢ visive in
lingua ladina, nonché per collegarsi con arce culturali
europee. Si applicano i commi sccondo e quinto del
prescnic articolo.».

Art. 12,
Soccorso alpino

1. 1 soccorso alpino decllo Alpenvercin Siidtirol ¢
¢cquiparato a quello del Club alpino italiano.

Art. 13
Falori catastali

I. Nel prima comma defl'art. | del decreto del
Presidente della Repubblica 31 luglio 1978, n. 569, ¢
aggiunto, in finc. il seguente periodo: «Nella determina-
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zione dei valori catastali saranno adotiati cocrenti criteri
di valutazione per il territorio regionale evitando disparita
di trattamento.».

Art. 14,
Equipollenza dei titoli di studio

1. 1l titolo di studio conseguito all'estero e dichiarato
equipollente a titolo di studio conseguito in Ttalia ha la
stessa rilevanza di quest'ultimo anche ai fini della
iscrizione nel relativo albo professionale.

11 presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sard
inserito nclln Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana, E fatto obbligo a chiunque spetti di
osservarlo ¢ di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 16 marzo 1992
COSSIGA

ANDREOTTY, Presidente del
Congsiglio dei Ministri
MARTINAZZOLL, Ministro per
le riforme istituzionali e gli

affari regionali

Visto, il Guardaxigitli: MARILLLI

Registrato alla Corte dei comti il 21 aprile 1992
Atsi di Governo, regisivo n. 85, foglio 1. 24, con esclusione dell arl. 6, oi
';"9",5‘-', defla delibora n, 27'92 della sesione di controllo in duta 21 aprile

Regisirato alle Corte dei conti i 22 apriie 1992
Aiti di Governo, registro n. 83, foglio n. 26, con viserva ai sensi deffu
delihora delle sezioni vinmite n. ¥3; SR E del 22 aprife 1992,

NOTE
AVVIRIES/ A

H testo delie note qui pubblicato ¢ stato redatio at sensi dellart. 10,
commi 2 ¢ 3, del testo unico delle disposirioni sulla promulﬁazione delle
leggi, sull’emanazione dei decreti del Presidente della Repubbtica ¢ sulle

ubblicazioni ufficiali della Repubblica italiana, approvato con D.P.R.

8 diccmbre 1985, n. 1092, al solo finc di facilitare la lettura delle
disposizioni di legge modificale o alle quali & to il rinvio. Restano
invarinti il valore ¢ Veflicacia degli ate egislativi qui traseritti.

Note afle premesse:

— L'art, 87, comma quinio, della Costituzione conferisce al
Presidente defla Repubblica il potere di promulgare le leggi e di emanare
i decreti aventi valare di legge ed i regolamenti.

— L'art. 107 del testo unico delle leggi sullo statuto speciale per
il Trenlino-Alto Adige. approvaio con D.P.R. n, 670/1972, & cosi
formulato:

«Arl. 107. — Con decreti legislativi saranno emanate le norme di
attuazione del presente slatulo, senlita una commissione paritetica
composta di ici membri di cui sef in rapprescatanza dello Stato, due
del consiglio regionale, due del consiglio provinciale di Trento ¢ due &

uello di Bolzano. Tre componenti devono appartenere al gruppo
hinguistico tedesco,

In scnio alla comunissione Ji cui al precedente comma ¢ istituita una
speciale commissione per le norme di altuazione relative alle materie
attribuite alla competenza della provincia di Bolzuno, composta di sei
membei, di cui tre in appresentanza dello Stato ¢ tre della provincia,
Uno dei membri in ruppresentanza dello Stato deve appartencre al
gruppo linguistico falianos,

Nota gitart. 1!

~- Il D.P.R. n. 474,1975 reca: aNorme di aituazione dello statulo
per la regione Trentino-Alto Adige in materia di igiene e sanitdn, Si
teascrive il testo del relativo art. 3, come modificato dall’art. 2 del
D.P.R. 26 pennaio 1980, n. 197, ¢ dal presente articolo:

“Art. 3. - . Restano ferme le competenze degli ergani statali in
ordine;

1) ai rapporti internazionali in materia di assistenza sanitaria od

ospedalicra, ivi compresa ke profilassi internarionale:

2) atla sanitd aerea ¢ di fronticra ivi comprese lc misure
guarznlenaric;

3) alle cliniche ed istituti universitari di ricovero ¢ cura ed agli
istituli di ricovero e cura ticonosciuti a carattere scientifico con decreto
el Ministro per la sanitd di concerto con il Minisiro per la pubblica
istruzione, sentita la provincia interessata;

4) alla ricerca e sperimentazione scientifica di rilevanza
nazionale svolle da appositi istituti in ordine &lorigine, evoluzione,
prevenzione e cura delle malattic;

5) alla produzione, commercio, vendita ¢ pubbHcita dei prodotti
chimici usati in medicina, dei preparati farmacentici, preparati galenici,
specialita medicinali, vaccini, virus, sieri, tossine ¢ prodotti assimilati,
emoderivati, presidi medico-chirurgici ¢ prodotti assimilati;

6) alla collivazione, produzione, impicgo, commercio allingros-
so, importazionc, esportazione € trunsito, acquisle, detenzione ¢
somministruzione di sostanxe stupefaccnti e di sostunze psicoattive ¢
loro derivati;

7) alla produzione ¢ commercio dei predotti dictetici ¢ depli
alimenti per la prima infamzia; agli aspeti igienico-sanitari: della
produzione, commercic di sostanze alimentari e bevande e dei relativi
additivi, coloranti, surrogati e suecedanei; dei fitofarmaci e dei presidi
delle derrate slimentari immagaszinate; dei mangimi, integratori ed
addinivi nell'alimentazione degli animali;

§) allz produzione ed impiego pacifico dell’'cnergia nucleare;

9) alle professioni sanitarie, agli ordini ¢ collegi professionali ed
ugli esami i idoneita per lesercizio della professione medica negli
ospedall; nella provincia di Bolzano, tali esani 0 essere effettuati
osservandosi Fart. 5 del decreto del Presidente della Repubblica 26 gennaio
1980, n. 197; la facoitd di organizzare i predetti esami é csiesa alla
provincia di Trento;

10) alla omologazione i macchine, di implanti ¢ df mezzi personali
eli protezione; non é aitivita di omologazione guelle di verifica e controllo
i miacchine, impianti e mezzi installati nella regione;

1) alla vigilanza per Vapplicazione delle novme relative aila
previdenza e alle assicuraziont sociali;

12} alla vigilanza e titela del lavore vecetivate e attribuzioni delle
province ai seiisi dell’art. 9, nunieri 4 ¢ 5 del decreto del Presidente della
Repubblica 31 agosto 1972, n. 670, nonché quelle incremii all'esercizio
della comperenza provinciale prevista dull’art. 10 del medesimn deercto del
Presideme della Repubblica;

13) all'orgumizzazione sanitaria millitare;

(4) ai servizi sanitari istituiti per le Force armate od 1 Corpi di
poliziu, per il Corpo degli agenti di cusiodia e per it Corpe nuzivnale dei
vigili del fuoco, nonché ai servizi dell’ Azienda awtonoma delle ferrovie
dello Stato relativi all'accertumento tecnico-sanftario delle condiziont del
personale dipendenten.

Htesto delivart. 5 del D.P.R. n. 197;1980 {Norme di attuazione dello
statuto speciale per il Trentino-Alto Adige concernenii integrazioni alle
norme di atiuazione in materia di igiene e sanitd approvate con decrelo
del Presidente dells Repubbliea 28 marzo 1975, n. 474), sopracitato, & i
seguente:

«Art. 5. — Per garantire ai candidati Vesercizio del diritte di
sostenere le prove di esame in lingua italiana o in lingua tedesca, nonché
la foro valutazione da parte dei componcnti la commissione esaminatrice
che abbiano adeguata conoscenza delle duc lingue, possono essere
organizzati in provincia di Bolzano esami di idoneitd per personale
sanitario disciplinati — in parzisle deroga all’ast. 3, o. 9, del decrete de}
Presidente della Repubblica 28 murzo 1975, n, 476 — con legge della
provincia di Bolzano, nel rispetto dei principi stabiliti dalle leggi statali ¢
fermi restando § requisiti per I'ammissione dei candidati ¢ le prove di
esame fissati nellordinamento siatale.

La commissione esaminattice ¢ composta pariteticamente da
clementi di madre lingua italiana e di madre lingna tedesca. Della
con]ttgfssionc fa comungue parte ust rappreseniante del Ministero della
sani

Lidoncitd conscguita in sede nazionale ha vididitd anche nel
terrilorio defla provincia di Bolzanow.

Notr all'art. 2:

— If testo degli articoli 7, 8 ¢ 9 della legge n. 266,1991 (Logge-
quadro sul volontariato) & il seguenie:

«Art. 7. — 1. Lo Stato, le regioni, le province autonome, gli enti
locali e gli altri enti pubblici posscno stipulare convenzioni con le
organizzazioni di volontariato iscritte da almeno sei mesi nei registri di
cui all'art, 6 e che dimostrine attitudine e capacitd operativa.

— 13-
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2. Le convenzioni devono eontenere disposizioni dirette a garantire
Pesistenza delle condizioni necessarie 2 svolgerecon continuiid leattivitd
oggetto della convenzione, nonché il rispetto dei diritti ¢ della dignita
degli utenti, Devono inelire prevedere forme di verifica delle prestazioni
e di controlio della Toro qualitd nonché le modalitd di rimborto delle
spese.

3. La copertura assiourativa di cui ail'art. 4 ¢ elemento essenziale
detla convenzione ¢ gli oneri relativi sono a earico del’ente con it quale
viene stipulata la convenzione medesima.

Art. 8. — 1, Gli atli costitutivi delle organizzazioni di volontariato
di cud all’art. 3, costituite esclusivamente per fini di solidarietd, e quelli
connessi allo svolgimento delle Joro atlivitd sono esenti dall'imposta di
bollo ¢ dall'imposta di registro.

2. Le operazioni effettuate dalle organizzazioni di volontariato di
cui all'art. 3, costituite esclusivamenic per fini di solidarictd, non si
considerano cessioni di beni né prestazioni di servizi ai find dellimposta
sul valore aggiunto; le donazioni e le attribuzioni di ereditd o di legato
sono esenti da ogni imposta a carico delle organizzazioni che perseguono
esclusivamente i fini suindicati.

3. Allart. 17 defla legge 29 dicembre 1990, n. 408, come
modificato daif'art. 1 della legge 25 marzo {991, n. [02, dopo il comma
1-bis & aggiunto il zeguente:

“l-ter, Con i decreti legislativi di cui al comma 1, e secondo i
medesimi principi e criteri direttivi, saranno introdotte misure volte a
favorire le erogazioni liberali in denaro a favore delle organizzazioni di
volontarialo costituite esclusivamente ai fini di solidarieta, gurché le
attivitd siano destinate a finalit di volontariato, riconosciute idonee in
base alla normativa vigente in materia e che risultano iscritie senza
interruzione da almeno due anni negli appositi registri. A tal fine, in
deroga alla disposizione di cui alla lettera a) del comma 1, dovrd essere
prevista la deducibiliti delle predetic erogazioni, ai sensi deghi articoli 10,
65 ¢ 110 del testo unico delle im sui redditi, approvato con decreto
del Presidenie della Repubblica 22 dicembre 1986, n. 917, & sieceusive
modificazioni e integrazioni, per un ammontare nont superiore a lire 2
milioni ovvero, ai fini del reddito di i nella misura del 50 per
cento della somma erogata enteo il limite det 2 per cento degli wili
dichiarati ¢ fino ad un massimo ¢i lire 100 milioni™.

4. I proventi derivanti da attivild commerciali e produtiive
marginali non costituiscono redditi imponibili ai fini dell'imposta sul
reddito delle persone giuridiche (IRPEG) ¢ dell'i ta locale sui
redditi (ILOR), qualora sia documentato il loro totale impiego per i fini
istituzionali dell’'organizzazione di volontariato. Sulle domande di
esenzione, previo sccertamento della naturs ¢ dell'entita delle attivitd,
decide il Ministro delle finanze con proprio decreto, i conoerto con il
Ministro per gli affari socialiv,

“Art. 9. — L. Alle organizzazioni di volontariato iscritte nei registri
di cui afl'art, 6 si icano le disposizioni di cui all'art. 20, primo
comma, del decreto del Presidente della Repubblica 29 settembre 1973,
n. 598, come sostituito dall'art, 2 del decreto del Presidente della
Repubblica 28 dicembre 1982, n, 954»,

Nota all'art. 3:

— Iltesto del'art, 5 del D.P.R, n. 689/1973 (Norme di atiuazione
dello statuto speciale per la regione Trentino-Alte Adige concernente
addestramento e formazione professionale), come modificato dal
presente decreto, & il seguente:

«Art, 5. — Gli attestati di qualifica rilasciati nelle province di
Trento e Bolzano, al termine di corsi di addestramento o formazione
professionale da esse antorizzati, banno la stessa validitd degli attestati
rilasciati a norma delia legisiazione statale.-

I presupposti per il rilascio degli attestati di qualifica saranno
stabiliti con legge provinciale in relazione alla potesta legislativa
riconoscima alle province ai sensi dell’art. 9, punto 4, del decreto det
Presidente della Repubblica 31 agosto 1972, n. 670.

Le province autonome possono attivare e gestire corsi di siudio
origntati al conseguimento della formazione richiesta da specifiche arce
professionali. Gli attestati rilascioti af termine di tali corsi abilitano
all’esercizio di una attivita profescionale in corrispondenza afle norme
connitarien.

Note all'art. 4:

— Il testo dell’art. 5 del D.P.R. n. 38i/1974 (Norme di attuazione
dello statuto speciale per la regione Trentino-Alto Adige in materia di
urbanistica ed opere pubbliche), come modificato dal decreto qui
pubblicato, ¢ il seguente:

«Art, 5. — In relazione al trasferimento alie province antonome di
Trento ¢ di Bolzano del demanio idrico ai sensi ¢ nei limiti di cui
gll'art. 8, lettera ) del decreto del Presidente della Repubblica 20
gennaio 1973, n. 115, le province stesse esércitano tuite le attribuzioni
inerenti alla titolaritd di tale demanio ed in particolare quelle
conicernenti la polizia idraulica e la difesa delle acque dall'inquinamento,
Resta ferma la competenza statale in materlu di grandi derivazioni a
scopo idroelettrico.

Le province di Trento e di Bolzano provvedono, ciascuna per it
proprio territorio, alla tenuta dell'elence delle acque pubbliche ed alla
compilszione ed approvezione dei velativi elenchi suppletivi. Le
eventuali variazioni relative alle acque pubbliche appartenenti a!
demanio statale a termini del decreto del Presidente della Repubblica 20
gennaio 1973, n. 115, sono disposte su richiesta dei competenti organi
dello Stato. Ghi elenchi sono pubblicati, oltre che nella Gazzetta Ufficiale
i sensi e per i fini di cui ali’art. 1, ultimo comma, del regio decreto 11
dicembre 1933, n. 1775, nel Bollettino ufficiale della regione,

I piani det bacini di rilievo nazionale sono stirumento di coordinamento
delle atsivitd inerenti alle atribuzioni statali ¢ provinciuli, sempre che lo
statuto € le relative norme di attnazione now prevedano apposite modalite
di coordinamento.

In sede di aggiornamenio dei piani e programnti provinciali per
Futilizzazione delle acque pubbliche ¢ per gii interventi si tiene conto detle
indicazioni contenute nel piano di bacino.

Nelle determinazioni dei componenti di cui all'art. 12, comma 4,
lettera ©), della legge 18 maggio 1989, n. 183, il comitato istitucionale
osserva lo statuto e le relative norme di attuazione»r,

— 1l testo dell'art. 12, comma 4, letiera ¢), della legge n. 183/1989
gNorme per il riassetto orpanizzativo e funzionale della difesa del sualo)
il seguente:
«4. 1 comitato jstituzionale:
a)-b) (omissis);
¢) determina quali componenti del piano costitpiscono interesse
esclusivo delle singole regioni ¢ quali costituiscono interessi comuni a pit

Nota all'art. 5:

— Htesto dell’art. | del D.P.R. n. 279/1974 (Norme di altuaziohe
dello statuto speciale per la regione Trentino-Alto Adige in materia di
minime ietd colturali, caccia ¢ pesca, agricoltura ¢ forcstc), come
modificato dal decreto qui pubblicato, ¢ il seguente:

«Art. 1. — Le attribuzioni dellamministrazione detlo Stato in
materia di ordinamento delle minime proprietd colturali, ordinamento
dei “masi chiusi” ¢ delle co::‘lunitdkfamiliari wr:tte dal!a antichi slai:t; Io
consuctudini, caccia e pesca, slpicoltura e parchi per la protezione della
flora ¢ della fauna, agricoliura, foresie ¢ Corpo forestale, patrimonio
Zootecnico ed ittico, istituti fitopatologici, consorzi agrari e stazioni
agrarie sperimentali, servizi antigrandine, bonifica, csercitate sia
direttamente dagli organi centrali ¢ periferici deflo Stato sia per il tramite
di enti od istituti pubblici a carattere nazionale o sovraprovinciale e
quelle gid spettanti alla regione Trentino-Alto Adige nelle stesse materie,
sono esercitate, per il rispettivo territorio, dalle province di Trento ¢
Bolzano ¢on I'osservanza delle norme del presente decreto.

Lo standard d&i protezione della fauna é disciplinato con legge
provinciale che stabilisce il calendario venatorio e le specie cucclabili,
attenendosi ai livelli di protezione risultanii dalle convenzioni internazio-
nali o dalle norme comunitarie intradotie nell'ordinamenio siaiales.

Note all'art. 6:
~ Si trascrive, nelf’ordine, il testo dei commu 2 ¢ 3 deflart. 12,
del'art, 15 e dell'art, 40 della legge n. 374/1991, istitutiva del giudice
di pace:
«Art. 12, commi 2 ¢ 3. — 2. L'organico relativo al personale di
cancelleria viene aumentalo complessivamenic di n, 6.059 unitd di cui:
a) 12 della 1 qualifica dirigenziale;
h) 84 della IX qualifica funzionale;
c) 840 dell'VIIl qualifica Tunzionale;

— 14 —
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dj 1.495 della VI qualifica fanzionale;
e) 802 della V qualifica funzionale;

f7 1604 della BV qualifica funzionalc;
g) 1.222 defla 11 qualifica funzionale,

3. Lorganico rclativo al personake degh uflfici notificazioni e
protesti viene aumentato complessivamente di n. 1.360 unitd di cui:

a) 240 della VII qualifica funzionak:;
b} 480 della VI gualifica funzionale;
¢} 640 della V qualifica funsonales,

wArt. 15 ( Coordinaiore dell ufficio del gindice di pace ) — 1. Nel caso
in cui all"ufficio siano assegnati piu giudici, il piv anziano per le funzioni
giudiziarie esercitate o, in mancanza, il pid anziano, avuto riguardo atla
data di assunzione dell’incarico o, 2 paritd di date, il pit anziano di etd,
svolge compiti di coordinamento.

2. H coordinatore, secondo le dircttive del Consiglio superiore delis
magistratura ¢ in armonia con le indicazioni del consighio giudiziario,
provvede all'assegnazionc degli alfari e, d'intesa con il presidente del
tribunailc, stabilisce annualmente i giorni e le ore delle udienze di
istruzione ¢ di discussione delle cause di competenza dell'ufficion.

«Art. 40 { Norme per le regioni Tremiino-Alto Adige e Valle d'Aosta).

1. Alla nomina, alls decadenza ¢ alla dispensa dall'efficio dei
magistrati onorari investiti delle funzioni di gindice di pace nelle regioni
Trentino-Alto Adige ¢ Valle d’Aosta si provvede con decreto del
Presidente  della  Repubblica, previa deliberazione del Consiglio
superiore defla magistratura, su proposta dei presidenti delle rispettive
giunte regionali, osservatc Ic altre norme in roatesia stabilite dal-
Pordiramento givdiziario ¢ nel rispette delie procedure previste dalla
presente legge,

2. I presidenti delle giunte regionali di cui al comma 1 rifasciano
Fautorizzazione ail'escreizio delle funzioni del personale amministrative
presso gl uifici del gindice di pace; detto personale sard inquadratoe in
risoli locali secondo le modalitd che saranno stabilite con legge della
regione; i presidenti delle medesime giunte regionali provvedono anche
alla revoca ¢ alla sospensione temporanea dell’autorizzazione nei casi
previsti dall’'ordinamento giudiziastio,

3. Le spese che le regioni incontrano in conseguenza di quanto
disposto dal presente articolo vengono rimborsate dallo Stato agli enti
stessi.

4. Per quanto non specificamente previsto dal presente arlicolo, si
provvede con le norme di coordinamento e di attuazione ai sensi
delfart. 42, sentiti gli enti intercssatin,

- L'urt. 89 del testo unico delle leggi sullo statnio speciaie per il
Trentino-Alio  Adige, approvato con D.P.R. n. 6701972, ¢ cosi
formulato:

«Art. 89. — Per la provincin di Bolzano sono istituiti ruoli del
personalke civile, distinti per carricre, relativi alle amministrazioni statali
aventi uffici nclla provincia. Tali ruoli sono determinali sulla basc degli
organici depli uffici stessi, guali stabiliti, ove occorm. con apposite
norme.

N comma precedenic nen si applica per lo carrierc diretlive
dell’ Amminisirazione civile dell’interno, per il personale dela pubblica
sicurezza ¢ per quello amministrativo del Mmistero dela difesa.

1 posti dei ruoli, di cui al primo comma, considerati per
amministruzione ¢ per carriere, sono riservati a cittadini appartencnti a
crascuno dei Lre gruppi linguistici, in rapporto alla consistenza dei gruppi
stessi, quale risulta dallke dichiarazioni di apparienenza rese nel
censimento ulficiale della popolazione.

Lattriburdons dei posti risenvati a cittudini di lingua tedesca ¢
ladina sari cffctivata gradualmenie, sino al raggiungimento delle quote
di cui al comma precedente, mediante le nuove assunzioni in relazione
alle vacanze che per qualsiasi motivo si determinano nei singoli ruoli.

Al personale det ruoli di cui ai primo comma & garantita la stabi-
litd di sede nclla provincia, con csclusione degli apparicnenti ad
amministrazioni o carriere per le quali si rendano necessari trasferimenti
per esigenze di servizie per addestramento del personale.

Y irasferimenti del personale di lingua tedesea saranno, contunque,
cortenuti nella percentuale det dicci per cento dei posti da esso
complessivamente gecupaii.

srnggi linguistici italizno e tedesco dei i esistents nella provincia

i Bolza éonoeswsealpersomle ﬂ:ﬁlﬂl’a tura giudicante ¢
requirente. E garantita la stabilitd di sede nella provincia stessa ai
malqislnﬁ appartenenti al gru linguistico tedesco, forme ¢ norme
dell’'ordinamento giudiziario sulle incompatibilitd.Si applicano anche al
personale della magistratura in provincia di Bolzano i criteri per Ia
attribuzione dei ﬁsu riservali ai cittadini di lingua tedesca, fissati nel
quarto comma presente articoloy.

— 1 iesto deff"art. 28 del D.P.R, n. 49/1973 (Norme di attuazione
dello statuto speciale per il Trentino-Alto Adige: organi della regione
delle province di Trento ¢ Bolzano e funzioni regionali) era il segucnte:

«Art, 28, — Nel alia nomina dei gindici coneiliatori ¢ vice
conciliatori ai scnsi dell’art, 94 deflo statuto, il presidente della giunta
regionale sentira anche la giunta provincizle compeiente.

E consentita la nomina di un unico conciliaterc ¢ vice conciliutore
per gli uffici di conciliazione.

Per i provvedimenti di decadenza, revoca ¢ dispensa dei conciliatori
e vice concilitori, il presidente della giunta regionale sentird anche il
parere della giunta provinciale competente.

I provvedimenti di revoca e di dispensa sono emessi previa
istrultoria e contestazione degli addebiti.

I conciliatori e i vice concilialori prestano giuramento davanti al
pretore del rispettivo mandamento con la formula prevista dalt’ordina-
mento giudiziario.

_H presidente della giunta regionale comunica al Ministero di grazia
e giustizia, all'inizio di_ogni (riennio, Y'clenco completo dei giudici
conciliatori ¢ vice conciliatori in servizio ¢, all'inizo di ogni anno,
Pelenco delle vadazioni relative».

Le_disposizioni sulla risetva ¢ ripartizionc proporzionale tra i

Nota all'art. 7:

— Ktesto dell'art. 32 del D.P.R. n. 574,1958 (Norme di altuazione
dello statuto speciale pet la regione Trentino-Allo Adige in materia di
uso della lingua tedesca e della lingua ladina nei rapporti dei cittadini
con la pubblica amminisirazione ¢ nei procedimenti giudiziari), come
modificato dal presente decreto, € il seguente:

«Art. 32, — 1. I cittadini di lingua ladina della provincia di Bolzano
hanno facoltd di usare la propria lingua nei ra’:porl.i orali ¢ seritti con gli
ullici della pubblica amministrazione, con csclusione delle Forze armate
cdetlle Forze di polizia, siti nelle localitd ladine dela stessa provinca, con
ghi enti locali e le istituzioni scolastiche di dette localita, con gli uifici
della provinciu che svolgano funzioni esclusivamente o prevalentemente
nell’interesse delle popolazioni ladine, anche s¢ siti fuori dalle suddette
localitd, nonché con I'imtendenza scolastica ladina.

2. Le umministrazioni di cui al comma | sono tenute o sispondere
oralmente in ladino ovvero per iscritto in lingua itadiana ¢ tedesca,
scguite dal festo in lingua ladina.

3. GTiatti pubblici cmanati dalic amministrazioni di cui al comma ¢
sono redatti in italiano e fedesco, scguili dal testo in ladino.

4. Resta fermo il diritto del cittadino axg)artmenlc al gruppo
linguistico ladino residente nella provincia di Bolzano di essere
esaminato ¢ interrogato, nei processi svolgentisi nella provincia di
Bolzano, nclla sua madrelingua con lausilio dell'inferprete, sia nel
processo di lingua italiana che in guello di linqua tedesca. Ai fini
dell applicazione del capo 1V del presente decrern, il predetto cittadine ha
fu focoltd i usare la lingua tedesea onciché guella italiana».

5. Nelle adunanze degli organi clettivi deghi enti locali detic localitd
ladine della provincia di Bolzano i membri di tali organi possono usare
la lingua ladina negli interventi orali, con, a richiesta, la immediata
traduzionz in lingua ilaliona o tedesca, quatlora vi siano membri dei
suddetti organi che dichiarino di non conoscere la lingua ladina. 1
relativi processi verbali sono redatti congiuntaniente in lingua italiana,
tedesca e ladina,

6. Nei rapporti con gli uffici delia é’:uhblica amministrazione siti
nella provineia di Bolzano il cittadino di lingug Jadina pud usare la
lingua ialisna o quella tedecscan,

Nota all’art. 9:

— H testo dell’art. 2 del D,P.R. n. 278/1974 (Norme di attuazionc
dello statuto speciale gr lg regione Trentino-Alto Adige in materia di
T

turismo ed industrie a icre), come modificato dal presente decreto,
& il soguente:
«Art. 2. — Sono inoltre esercitate dalle province le funzioni

amministrative degli organi dello Stato ¢ delta regionc in ordine agli alte
cnti, istituzioni € organizzazioni locali operanti nelle materie di cui al
precedente art. 1.

—i5 —
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In cawnr di soppressione eon legge provinciale degli enti previsti nel
precedente comma, la legge stessa proveede in ovdine al personale e ai beni
degli enti soppressie.

Nota all'art. 10:

~— testo dell’art, 6 dcl D.P.R. 0. 1017/1978 (Norme di atiuasione
dello statuto speciale della regione Trentino-Alto Adige in materia di
artigianato, incremento della produzione industriale, cave € torbiere,
commercio, ficre e mercati), come modificato dal decreto qui pubblicato,
¢ il seguente:

«Art. 6. — Le attribuzioni in materia di fiere ¢ mercati di cui
all’art. 1 concernono tutte le strutture, i servizi e fe attivitd riguardanti
Tistituzione, I'ordinamento e lo svolgimento di fiere di qualsiasi genere,
di esposizioni e mosire agricole, industriali ¢ commerciali anche di
oggetti d'arte, di mercati all'ingrosso ¢ alla produziene di prodotti
ortofrutticoli, carne e prodotti ittici.

Restano di competenza dello Stato il riconoscimento della natura
internazionale delle fiere, ferme le qualificazioni gik riconosciute, le
esposizioni universali, nonche la formazione ¢ la tenuta del calendario
ulficiale delle ficre sentite le province.

La provincia di Bolzano succede, previo riscatto, allo Stato nella
partecipazione al capitale dell'ente awtonomo “Fiera di Bolzano™,
autorizzata con legge 15 maggio 1954, n. 269; a tale scapo tra Stato ¢
provincia verranno stabilite entro sei mesi le ‘necessaric conseguenti
intese, M prezzo del riscatio é quello deierminalo dail'atro pubblico-
amministrativo stipulate in argomento i I6 ottobre 1989».

Nerte all'art, 11:

— Hiesto dellart. 10 del D.P.R. n. 69171973 (Norme di attuazione
delio statuto speciale per la regione Trentino-Alle Adige concernente usi
e costumi localt ed istituzioni culturali — biblioteche, accademie, istituti,
musci ~— aventi caratlere provinciale; manifestazioni ed attivitd
artistiche, culturali od educative locali ¢, per la provincia di Bolzano,
anche con i mezzi radiotelevisivi, esclusa I facoltd di impiantare stazioni
radiotelevisive), come modificalo dul presente decreto, ¢ il seguente;

«Art, 10. — In atiuazione deli'art. 8, n. 4, del decreto del Presidente
della Repubblica 31 agosto 1972, n. 670, Ia provincia di Bolzano ¢
autorizzata a realizzare ¢ gestire una rete idonea a consentire, con
qualsiasi mezzo tecnico, la ricezione contemporanes, nel territorio della
provincia, defle radiodiffusioni sorore ¢ visive emesse da organismi
radiotclevisivi esteri dell'area culturale tedesca ¢ Iadina.

11 piano tecnico della sete di oui al te comma ¢ le eventuali
modificazioni sono concordati, nel*ambito delle rispettive competenze,
tra la provincia ed il Ministero delle poste ¢ delle telecomunicazioni,
anche al fine del coordinamento con gli aitri servizi pubblici di
telecomunicazione,

La provincia, per il trasporto dei programmi, pud utilizzare, ove
occorra, alle condizioni di legge i collegamenti disponibili della rete
pubblica nazionale di telecomunicazioni del Ministero delle poste e delle
telecomunicazioni ¢ dei suoi concessionari.

Al fine della ricezione di cui al primo comma, s provincia é
autorizzata ad acquisire, per ristrutturarli e gestivli, impianti di privati
esistenti nel suo territorio, entro novanta giorni dafl’entrata in vigore del
presente decreto. Gli impianti dei privati non acquisiti dalla provincia o
successivamente non contemplati dal piano tecnico di cui al secondo
comma, ricadono sotto la previsione deli’srt. 195 del codice postale ¢
delle telecornunicazioni.

. Uesercizio della rete di cui al primo comma ¢ sottoposto alla
vigilanza tecnica di competenza del Minisiero delle poste e delle
telecomunicazioni. La rete non pud essere utilizzata per trasmissioni
radiotelevisive diverse da quelle di cui al primo comma.

La provincia & responsabils dell’osservanza a termini del proprio
ordinamento della kegge di cui allultimo comma dellart. 21 della
Costituzione per le radiodiffusioni sonore ¢ visive ricevute dail'estero a
mezzo della propria rete.

. Le condizioni concordate tra la provincia e gli organismi
radiotelevisivi esteri per la ricezione dei programmi di cui al presente
decteto sono approvate dal Ministero delle poste e delle telecomuni-
cazioni.

Nel rispetto dei principi stabiliti dallo statuto di avtonomia ¢ dal
presente decreto, le disposizioni relative all'uso dei mezzi radiotelevisivi
Eellnrpmvmcm di Bolzano saranno coordinate con le successive leggi

i fiforma,

In considerazione degli articofi 2 ¢ 102 deflo statuto, la provincla
mutonoma di Trento ha la faceltd di assumere iniziative per consentire,
anche mediante appositi impianti, la ricezione di radiodiffusioni sonore ¢
visive in lingua lading, per collegarsi con aree culturali curopee. Si
applicano | commi secondo ¢ quinto del presente articolo.

— Gli articoli 2 ¢ 102 del testo unico delle legi sullo sintuto
speciale per il Treatino-Alto Adige, approvato con D.P.R. n. 67011972,
sono cosi formulati:

w«Ast, 2, — Nella regione & riconosciuta paritd di diritti ai cittadini,
qualunque sia il gruppo linguistico al quale appartengono, e sono
salvaguardate le nspettive caratteristiche etniche e culluralis,

«Art. 102, — Le¢ popolazion! ladine hanno diritto alla valo-
rizzazione delle proprie iniziative ed allivitd culturali, di stampa ¢
ricreative, nonché al rispetto della toponomastica ¢ delle tradizioni delle
popolazioni stesse. . L.

. Nelle scuole dei comuni della provincia di Trento ove & parlato il
ladino é garantito linsegnamento della lingua e della cultura ladinas,

Nota all'art. 13:

— Il testo del’art. 1 del D.P.R. n. 569/1978 (Norme di atiuazione
dello statuto speciale delia regione Trentino-Alto Adige in materia di
coordinamento fra catasto e libri fondiari ¢ delega a jone delle
funzioni amministrative in materia di catasio), come modificato dal
presente decreto, € il seguente:

«Afl. 1. — Le funzioni amministrative statali in materia di catasto
terreni € urbano, nell’'ambito delia regione Trentino-Allo Adige, sono
esercitate, per deiega dello Stato, dalla regione. Nella determinazione dei
valori catastali saramno adottati coerenti criteri di valutazione per il
tervitorio regionale evitando disparitd di rattamente.

Le funzioni amministrative t¢ vengono esercitate dagli organi
||3:gionali in conformitd alle direttive emanate dal Ministero delle
inanze.

In caso di difformitd alle dircttive emanate dal Ministero delle
finanze o di persistente inattivitd degli organi regionall neli'esercizio
delle funzioni delegate, qualora le attivitd relative alle materie delegate
comportino adempimenti propri dell’amministrazione da svolgersi entro
termind perentoti previsti dalla legge ¢ termini risultanti dalla natera
degli interventi, il Ministro delic finan2e pué disporre il compimento
degli atti relativi in sostituzione dell'amministrazions regionale»,

9260301

DECRETO LEGISLATIVO 16 marze 1992, n. 268,

Norme di attuazione dello statuto speciale per il Trentino-Alte
Adige in materia di finanza e provinciale.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto Fart. 87, comma quinto, della Costituzione;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 31
agosto 1972, n. 670, che approva il testo unico deile leggi
costituzionali concernenti lo statuto speciale per il
Trentino Atto-Adige;

Vista la legge 30 novembre 1989, n. 386, recante norme
per il coordinamento della finanza della regione Trentino-
Alto Adige ¢ delle province autonome di Trento €
Bolzano con la riforma tributaria;

Sentita la commissione paritetica per le norme di
attuazione Frrglista dall’art. 107, comma primo, del
decreto del idente della Repubblica 31 agosto 1972,

n. 670;

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri,
adottata nella riunione del 30 gennaio 1992;

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Ministri
¢ del Ministro per le riforme istituzionali e gli affari
regionali, di concerto con il Ministro delle finanze ed il
Ministro del tesoro;

— 16 —
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Emana
it scguente decreto legislativo:

Art. 1.

1. Lo statuto richiamato senza altra indicazione nelle
disposizioni che seguono € lo statuto speciale della regione
Trentino-Alto  Adige quale risulta dal testo wunico
approvato con decreto del Presidente della Repubblica
31 agosto 1972, n, 670, come modificato daghi articoli
da 1 a 12 detla legge 30 novembre 1989, n. 386, in forza
defl’art. 104 dello statuto.

Art. 2.

1. La devoluzione alla regione Trentino-Alto Adige
delle quote del gettito delle entrate tributarie di cui
allart. 69 dello statuto é effettuata sulla base detll’ammon-
tare delle entrate stesse versate nelle casse delio Stato nel
territorio della regjone,

Art. 3.

1. Ai sensi degli articoli 72 e 73 dello statuto, le province
possono stabilire imposte e tasse sul turismo e [a regione ¢
le province possono istituire tributi propti in armonia con
1 princip1 del sistema tributario dello Stato, quali risultano
da leggi che espressamente li stabiliscono per i singoli
tributi, ovvero quali s1 desumono dalla legislazione
vigente nel caso 3i istituzione di tributi non specificata-
mente disciplinati da leggi dello Stato.

2. Per i fini dellart. 72 deilo statuto ed entro il limite dei
principt andicati al comma 1, le province possono
stabilire, con efficacia nel loro ambito territoriale, forme
di imposizione che colpiscono attivita riferite alla pratica
turistica, ovvero attivitd economiche qualificate come
turistiche o inerenti al turismo, in quanto dallo stesso
direttamentie influenzate sotto il profilo economico, anche
tn rapporto alla localizzazione dell’attivitd medesima.

Art. 4.

1. I canoni di concessione di grande derivazione di
acque pubbliche di cui all’art. 71 dello statuto, ceduti alle
province autonome di Trento ¢ Bolzano nella misura fissa
dei nove decimi, si riferiscono al demanio idrico dello
Stato. I canoni per le concessioni di grandi derivazioni di
acque pubbliche sul demanio idrico provinciale restano
acqusiti al bilancio delle rispettive province.

2. T canoni ¢&i concessione di piccole derivazioni di
acque pubbliche sul demanio idrico provinciale sono di
spettanza delle province; sono di spettanza dello Stato
quelli sul demanio idrico statale.

Art. 5.

1. La devoluzione alle province autonome di Trento ¢
Bolzano delle quote del gettito delle entrate tributarie e la
cessione dei canoni, di cui agli articoli 70, 71 ¢ 75 dello
statuto, ¢ effettuata sulla base del’ammontare delle
entrate stesse versate in conto competenza e in conto
residui nelle casse dello Stato nel territorio delie due
province, nonché ai sensi dell’art. 6.

2. Ai fini dell’art. 75, comma 1, lettera g, dello statuto
per entrate tributarie si intendono le entrate qualificate
come tali nel bilancio dello Stato. Le entrate tributarie

comprendono addizionali, maggiorazioni ed interessi per
mancato o ritardato pagamento e non comprendono pene
pecuniarie, mulie, ammende ¢ sanzioni amministrative
inflitte a seguito di trasgressioni.

Art. 6.

i. L'applicazione dell’art. 75, comnma 2, detlo statuto ha
luogo sulla base delie disposizioni di cui ai commi
suceessivi,

2. D’ammontare dellc entrate di cui al comma 1 versate
fuori dal territorio provinciale in attuazione di disposizio-
ni amministrative & dclerminato sulla base delle
rendicontazioni degli uifici competenti.

3. L'ammontare delle quote di geitito della tassa sul
possesso degli autoveicoli e quello detle quote di lg\ettito
dell'imposia di fabbricazione sui prodott petroliferi, di
cui all’art. 75, comma 1, lettera f), dello statuto, sono
determinati sulla base degli importi relativi ai veicoli
immatricolati in ciascuna provincia e, rispettivamente,
sulla base delle quantitd erogate dagli impianti df
distribuzione situati in ciascuna provincia nell’anno cui la
devoluzione si riferisce ¢ dell’aliquota media ponderata
della corrispondente imposta di fabbricazione nel
medesimo anno.

4. La determinazione dell'ammontare delle altre entrate
afferenti all’ambito provinciale ed affluite fuori dal
relativo territorio in attuazione di disposizioni di legge,
fino a quando non saranno definite con decreto del
Ministro delle finanze, di concerto con il Ministro del
tesoro, modalitd analitiche di determinazione dei gettiti di
spettanza provinciale, € effettuata d’intesa tra il Ministro
del tesoro ed i presidenti delle rispettive giunte provinciali.

5. Ai fini dell’applicazione del comma 4 si fa
riferimento:

a) per l'imposta sui redditi delle persone fisiche e
Pimposta locale sui redditi, alle rclative dichiarazioni,
nonché certificazioni sostitutive, ovvera ad ogni altra
documentazione, anche provvisoria, utile ad individuare
le entrate di speitanza provinciale con riferimento ai
contribuenti aventi domicilio fiscale nel territorio delle
province;

b) per le ritenute sugli interessi, premi ed altri frutti,
ad opgni documentazione idonea a consentire una
valutazione delle entrate di spettanza provinciale con
riguardo ai depositi delle persone fisiche ed ai titoli
esistenti presso gli uffici postali e gli sportelli di aziende ¢
di istituti di credito operanti in ciascuna provincia, ovvero
in relazione ai titoli comunque amministrati da aziende ed
istituti di credito con sede in ciascuna provincia.

6. Con lintesa di cui al comma 4 é determinata
I'incidenza convenzionale di ciascuna delle entrate
tributarie considerate al comma 5 rispetto alle corrispon-
denti entrate tributarie riscosse nel territorio delle due
province per il medesimo esercizio finanziario, Detta
incidenza convenzionale & applicata per la determinazione
delle entrate tributarie da devolvere alle province con
riferimento all’anno nel quale & intervenuta P'intesa di cui
al comma 4 ed ai successivi anni, sino al perfezionamento
di nuova intesa, che di regola ha cadenza non inferiore al
triennio. All’atto della prima intesa ¢ altresi determinata
I'incidenza percentuale annea relativa al periodo dal 1988
ali’anno cui la predetta intesa si riferisce.
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7. Le entrate afferenti il territorio provinciale ed affluite
fuori dal medesimo in atwazione di disposizioni
legislative, non quantificatc a termini dei commi
precedenti, si considerano compensate con le ¢ntrate
niscosse nel territorio delle due provinee ¢ afferenti alla
restantc parte del territorio nazionaie.

Art. 7.

1. Il gettito delle entrate tributarie di cui agli articoli 2
c 5 ¢ determinato al netto dei rimborsi ed accrediti a
qualsiasi titolo ¢ comunque effeituati dallo Stato a favore
dei contribuenti in relazione alle entrate predette.

2. Le modalita di contabilizzazione, per V'applicazione
del comma 1, degli importi da detrarre sono stabilite con
decreto del Ministro dellc finanze, di concerto con il
Ministro del tesoro, d’intesa con la regione e le province.

Art. 8.

1. Il versamento alla regione Trentino-Alto Adige e alie
province autonome di Trento e di Bolzano di quanto loro
spettante a norma degli articoli 2, 4, 5 ¢ 6 ¢ disposto dal
Ministero del tesoro mcdiante mandato diretto da
estinguersi con accreditamento ai conti correnti accesi
presso la Tesoreria centrale a favore degli enti suddetti.

2. Detto versamento ¢ effettuato a titolo d’acconto
nella misura del 90% del gettito delle entrate tributarie
versate ai predetti enti nell’esercizio precedente ed &
esegumio con periodicita trimestrale.

3. N saldo, con relativo eventuale conguaglio, &
effettuato contestualmente all’erogazione della quarta
rata trimestrale dell’anno successivo a quello di
niferimento, sufla base dei dati comunicati dai competenti
uffici finanziari.

4. Le dispostziom di cui al presente articolo hanno
applicazione dal 1° gennaio 1992; dalla stessa data sono
abrogate le disposizioni di cui all’art. 61 del decreto del
Presidente della Repubblica 30 giugno 1951, n, 574,

Art. 9.

1. Il maggior geitito derivante da maggiorazioni di
aliquote o da altre modificazioni dei tributi o da nuovi
tributi disposti successivamente all’entrata in vigore del
presente decreto, se destinato per legge alla copertura, ai
sens: dell’art. 81 della Costituzione, di nuove o maggiori
spese che non rientrano nefle materiec di competenza
regionale o provinciale, ovvero di spese relative a calamitd
naturali, & riversato allo Stato in occasione del saldo di cui
all’art. 8, comma 3.

2. Gli ammontari relativi all’applicazione del comma 1
sono determinati per ciascun esetcizio finanziario con
decreto del Ministro delle finanze, di concerto con il
Ministro del tesoro, d'intesa con il presidente della giunta
regionale o con i presidenti delle giunie provinciali.

Art, 10

I. Per la definizione dell'accordo relativo alla
determinazione della quota variabile di cui all’ast. 78 dello
statuto si tiene conto decl complesso delle spese per

interventi gencrali dello Stato disposti negli stessi settori
di competenza della provincia, mediante 1"applicazionc
della media aritmetica deci parametri della popolazione e
del territorio di ciascuna provincia,

2. Le spese i cut al comma )
annualmente:
a) dagh stanziamenti iscritti nel  bilancio di
previsione dello Stato e relative variazioni. ivi comprese
quelle disposte con atto amministralivo:

b) dalle disponibiliti dclle pertinenti gestioni fuori
bilancio.

3. Devono considerarsi generali gli interventi disposti
dallo Stato sul territorio nazionaic, sia in ¢ss0 compreso o
meno quello delle duc province, purché non specificata-
mente localizzati in particolari zone del medesimo.

4. Non sono comunque da considerare, ai fini della
determinazione della quota variabile, le seguenti fatti-
specie:

a) gli stanziamenti di spesa riferiti al personale
statale in attivitd o quicscenza;

b) gli stanziamenti relativi ai fondi speciali destinati
alla copertura di provvedimenti legislativi da adottare;

¢) gli stanziamenti iscritii nel bilancio dello Stato per
la devoluzione o regolazione contabile di tributi o quote
di tributi statali attribuiti alle regioni a statuto ordinario ¢
speciale;

d) gli stanziamenti riferiti a interventi statali relativi
alle leggi di cui all'art. 5 della legge 30 novembre 1989,
n. 386, nel caso in cui le province siano ammesse ai relativi
riparti;

e} gli interventi statali per la finanza locale.

5. Alla devoluzione della quota spettante a ciascuna
provincia, determinata ai sensi dei precedenti commi, si
provvede con decreto del Presidente del Consiglio dei
Ministri, di concerto con i Ministri delle finanze e del
tesoro, previo accordo con il presidente della giunta
provinciale.

6. Nel caso in cui non si verifichi I'accordo anzidetto,
che di regola deve perfezionarsi entro il primo semestre
delanno successivo a quello di riferimento, la quota
viene devoluta nella misura concordata per I'esercizio
precedente, salvo decisione definitiva da parte del
Parlamento.

SONo  desunie

Art. Il

1. Se ¢ per quanto il gettito dell'imposta sul valore
aggiunto relativa all'importazione riscosso nel territotio
regionale cessa o €& ridotto a causa dellattuazione di
disposizioni comunitarie relative allimposta predetta,
ovvero a causa di una diversa localizzazione delle esistenti
strutture doganali, le conseguenti minori entrate regionali
¢ provinciali sono sostituite da una somma commisurata a
quote del gettito riscosso nel territorio regionale per altri
tributi erariali.

2. La somma sostitutiva di ¢ui al comma | concorre &
determinare anche il limite complessivo delle devoluzioni
in quota variabile di cui all'art. 78, comma 1, dello
statuto.

— 18 —
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3. Gli altri tributi erariali di cui al comma 1 sono
individuati con decreto del Presidente del Consiglio dei
Ministri, di concerio con il Ministro delle finanze, previa
deliberazione del Consiglio dei Ministri, dopo intesa con
il presidente della giunta regionale e con i presidenti delic
giunic provinciali.

4. Le minori entrate di cui al comma ] sono accertate
rispetio al gettito dell'imposta sul valore aggiunto relativa
all’importazione riscosso nel territorio regionale nell’eser-
cizio finanziario anteriore a quello nel corso det quale si ¢
verificato il faito che le ha originate.

Art. 12

1. Le disposizioni in ordine alle procedure e alla
destinazione dei fondi di cui all’art, 5, commi 2 e 3, della
legge 30 novembrc 1989, n. 386, si applicano con
riferimento alle leggi statali di intcrvento ivi previste,
anche se le stesse non sono espressamente richiamale.

2. In caso di assegnazione di finunziamenti ai scnsi
delt'art, 5, comma 2, della legge 30 novembre 1989,
n. 386, i relativi stanzamenti di spesa sono comungue
iscritti ncl bilancio provinciale nella misura necessaria per
far fronte rispettivamente agli impegni ed ai pagamenti
previsti per Pesercizio in corso, salvo I'obbligo di
compensare gli eventuali minori stanziamenti rispetto alle
assegnazioni con maggiori stanziamenti negli csercizi
successivi,

3. Le somme assegnate ai sensi deli’art. 5, comma 2,
della legge 30 novembre 1989, n, 386, sono erogate in una
o pit soluzioni, prescindendo da qualunque altro
adempimento.

Art. 13,

l. La regione e le provinee, per I'espletamento della loro
collaborazione all'accertamento delle imposte erariali sui
redditi di soggetti aventi domicilio fiscale nei rispettivi
territori, hanno facoltd di prendere visione delle
dichiarazioni anmuali dei redditi, delle dichiarazioni
annuali dei sostituti d’'imposta. nonché dei certificati di
cui agli articoli 1. 2, 3 ¢ 8 del decreto del Presidente della
Repubblica 29 settembre 1973, n. 600, con modalita da
concordare con il Ministero delle finanze.

2. Le amministrazioni comunali ¢ gli enti pubblici
operanti nell'ambito provinciale sono tenuti a fornire a
richiesta quaisiasi informazione utile per e finalitd di cui
all’art. 82 dello statuto.

3. La regione ¢ l¢ province possono, con propri¢ leggi,
disciplinarc le modaliti per la messa a disposizione
dell’ Amministrazione finanziaria dello Stato, d’intesa con
la medesima. di beni, attrezzature ¢ personale.

Ar. 14,

1. Per I"esercizio dele funzioni delegate di cui all’art. 16
dello statuto, lo State provvede a rimborsare la regione e
le province delle spese dalle stesse sostenute. La relativa
quantificazione ¢ disposta sulla base dei criteri previsti
nelle singole norme di delega, ovvero d'intesa tra il
Governo ed i presidenti delle rispettive giunte.

Art. 15,
I. Le quosc di stanziamenti degli stati di previsione

della spesa del bilancio dello Stato, di cui & stata prevista,
in base alle leggi vigenti nei vari settori di intervento,

—

I'assegnazione alla regione Trentino-Alto Adige, per ke
materie di competenza delle province di Trento e Bolzano
sono corrisposte alle province stesse e rimangono
acquisite ai rispettivi bilanci.

Art. 16,

{. Speita alla regione ¢ alle province emanare norme in
materia di bilanci, di rendiconti, di amministrazione del
patrimonio ¢ di contratti della regione e delle province
medesime e degli enti da esse dipendenti.

2. Alla regione ¢ alle province non 8i applicano le
disposizioni di cui alla fegge 21 giugno 1896, n. 218.

Art. 17,

i. Le attribuzioni defl’amministrazione decllo Stato in
materia di finanza locale esercitate direttamente dagli
organi centrali e periferici dello Stato, nonché quelle gid
spettanti afla regione Trentino-Alto Adige nella stessa
materia, sono esercitate per il rispetiivo territorio dalle
province di Trento ¢ Bolzano. La materia della finanza
locale non comprende la materia dei tributi locali.

2. Restano ferme le competenze nelle materie relative
agli ordinamenti attribuite alla regione dallo statuto ¢
dalle relative norme di attuazione.

3. Nel rispetto delle competenze regionali in materia di
ordinamento dei comuni, e province disciplinano con
legge i criteri per assicurare un equilibrato sviluppo della
finanza comunale, ivi compresi i limiti all’assunzione di
personale, lc modalitd di ricorso all'indebitamento,
nonché le procedure per Pattiviti contrattuale.

Art. 18.

1. Le province disciplinano con legge le modalitd ¢ i
criteri per la definizione dell’accordo di cui allart. 81 dello
statuto,

2. In caso di mancato accordo entro i lermini stabiliti
dalle leggi di cui al comma 1, le motivazioni delle parti
sono riportate in un apposito verbale da unire al disegno
di legge per I'asscgnazione ai comuni dei mezzi finanziari
previsti dall’art. 81 dello statuto, che la giunta provinciale
prescnta al consiglio.

Art. 19,

1. A fini di coordinamento, i presidenti della giunta
provinciale concordano annuaimente con il Ministro del
tesoro I'entitd dei mezzi che la Cassa deposili e prestiti
destina nelle rispettive province sulla base dei programmi
nei settori della finanza locale, dei lavori pubblici ¢
dell'edilizia comunque sovvenzionata, ¢, secondo le
priorita dagli stessi stabilite, anche in deroga alle eventuali
disposizioni statali in materia.

Art, 20.

1. Ai sensi dell’art. 110 dello statuto la decorrenza
dell’applicazione delle norme contenute nel titolo VI dello
statuto medesimo ¢ fissata al 1° gennaio 1973,
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2. 1 rapporti finanziari derivanti dell’applicazione del
titolo VI dello statuto per il periodo compreso tra il
gennaio 1973 ed il 31 dicembre 1987 si intendono regolati
a titolo definitivo secondo le modalita provvisoriamente
adottale dui competenti organi siatali, nei riguardi delia
regrone Trentino-Alto Adige edelie province autorome di
Trento ¢ Boivano,

3. Ai fini della detrazione di cul ail’art. 12, comma 3,
dellalegge 30 novembre 1989, n. 386, le somme sostitutive
dei tributi erariali soppressi sono quelle devolute alla
regrone ed alle province ai sensi dell'art. 8 del decreto del
Presidente della Repubblica 26 ottobre 1972, n. 638, per
gli esercizi 1988 ¢ 1989,

4. Ai fini della detrazione di cui all’art. 12, comma 4,
dellalegge 30 novembre 1989, n. 586, le somme sostitutive
dei tributi erariali soppressi sono determinate in misura
pan a1 trasferimenti complessivamente disposti dallo
Stato ai comuni a titolo di ripartizione del fondo
ordinario per la finanza locale.

5. Le somme da detrarre ai sensi deiP’art. 12, comina §,
della legge 30 novembre 1989, n. 386, sono determinate
dal Ministro del tesoro, d'intesa con i presidenti delle
nispettive giunte,

6. Fino a quando non sard emanaio il decreto previsto
dall’art. 7, comma 2, il gettito delie entrate tributarie di
cu1 agli articoli 2 e 5 é determinato al lordo dei rimborsi e
accrediti a qualsiasi titolo ¢ comunque effettuati dallo
Stato a favore dei contribuenti in relazione alle predette
entrate ¢ le somme dovute dalle province e dalla regione a
titolo di rimborso sono conteggiate in detrazione in
occasione dei versamenti di cui all’art. 8, commi 3 e 4, per
glt import richiesti dalt'intendenza di finanza o da aliri
uffici del’ Amministrazione finanziaria.

Art. 21,

1. Sono abrogate le disposizioni contenute negli articoli
57, 62 ¢ 63 del decreto del Presidente della Repubblica
30 giugno 1951, n. 574

2. Sono abrogati Part. 1 ¢ Parl. 6 primo ¢omma, del
decreto del Presidente della Repubblica 28 marzo 1975,
n. 473,

1l presente decreto, munito del sigillo detlo Stato, sari
mserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E faito obbligo a chiunque spetti di
osservario ¢ di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 16 marzo 1992

COSSIGA

ANDREOTTI, Presidente del
Consiglio dei Ministri
MarTiNaZZOLY, Ministro per
le riforme istituzionali e gli
affari regionali

Formica, Ministro delle fi
Hanze

CarLL, Ministro del tesoro

Visto, il Guardasigilli: MARTELLI
Registrato alla Corte det comti i 14 aprile 1992
Attt di Governo, registro n. 85, foglio n. 23

NOTE

AVVERTENZA:

1 testo delie note qui pubblicato é stato redatto ai sensi delt’art, 10,
commi 2 e 3, dél testo ' unito delle disposizioni sulla promulgazione delle
leggi, sull'emanazione dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle
pubblicazioni vfficiali della Repubblica italiana, approvato con DLP.R.
23 dicembre 1983, n. 1092, a] solo fine di facilitare la lettura delle
disposizioni di legge modificate o alle quali & operato it rinvio. Restano
invariati i} valore e Fefficacia degli atti legislativi qui trascritti.

Note alle premesse:

— L'ari, 87, comma quinto, della Costituzione conferisce al
Presidente della Repubblica il potere di promulgare le leggi e di emanare
i decreti aventi valore di legge ed i regolamenti.

— |l primo comma dell'art. 107 del testo unico delle leggi sullo
statuto speciale per il Trentino-Alto Adige, approvato con D.P.R.
n. 670/1972, & cosi formulato: «Con decreti legislativi saranno emanate
le norme i attuazione del presente statuto, sentita una commissione
paritetica composta di dodici membri di cui sei in rappresentanza dello
Stato, due del Consiglio regionale, due del consigho provinciale di
Trenio e due di quelto di Bolzano. Tre componenti devono appartenere
al gruppo knguistico tedesco»,

Nota all'art. I:

— L'art. 104 del testo unico delle leggi sullo statuto speciale per
il Trentino-Allo Adige, approvaio con D.P.R. n.670/1972, & cosi
formulato:

«Art. 104, — Ferma ls disposizione contenuta nell’articolo
precedente, le norme del titolo VI € guelle delFart, 13 possono essere
modificate con legge ordinaria deilo Stato su concorde richiesta del
Governo e, per quanto di rispettiva competenza, defla regione o delle
due provinee.

Le disposizioni di cui agii anticoli 30 e 49, relative al cambiamento
del presidente del consiglio regionale e di quello del consiglio provinciale
di Bolzano, possono essere modificate con legge ordinaria deflo Stato su
concorde richiesta def Governo e, rispettivamente, della regione o della
provincia di Bolzano.

Nota all'art. 2;

— L'art. 69 del testo unico delle leggi costituzionali concernenti
lo statuto speciale per il Trentino-Alto Adige, approvato con D.P.R.
?. 570{ 1972, come sostituito dall’art. 1 della legge n, 386/1989, & cosi
ormulato:

«Art. 69. — 1, Sono devoluti alla regione i proventi delle imposte
ipotecarie percette nel suo territorio, relative ai beni situati nello stesso.

2. Sono altresi devolute alla regione le seguenti quote del gettito
delle sottoindicale entrate.tributarie deflo Stato, percetie nel territorio
regionale;

a) inove decimi delie imposte sulle successioni e donuzioni ¢ sul
valore netto globale delte successioni;

b) i due decimi dell'imposta sul valore agpiunto, esclusa quella
relativa all'importazicnee, al netto dei rimiborsi effetteati ai sensi dell’art.
38-bis del decreto del Presidenie della Repubblica 26 ottobre 1972,
n. 633, e successive modificazioni;

¢) i nove decimi det provento del lotto, al netio delle vincile;

d) gli 0,5 decimi dell'imposta sul valore aggivnto relativa
all'importazione riscossa nel territorio regionale».

Nota alt'ari, 3:

— Gli articoli 72 ¢ 73 del testo unico delie Jeggi costituzionali
concernenti lo statuto speciale per il Trentino-Alto Adige, approvato
con D.P.R. n. 670/1972, come soslituiti, rispetlivamente, dall'art. 9 e
dell’art. 10 della legge n. 336/1929, sono cosl formulutic

«Art. 72. — 1. Le province possono stahiiirc imposte ¢ tasse sul
turismo.

Art. 73. — 1. La regione ¢ le province hanno facolta di istituire con
leggi tributi propri in armonia con i principi del sistema tributario deifo
Stato, nelle materie di rispettiva compelenzan,

— 20 —
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Nota all'art. 4:

— L'art. 71 del testo unico detle leggi costituzionali concernenti lo
slatuto speciale per il Trentino-Alto Adige, approvato con D.P.R.
o, 670/1972, ¢ cosi formulato:

«Art. 71. — 1. Per Y concessioni di grande derivazione di acque
pubbliche csistenti nella provincia, accordate o da accordarsi per
qualunque scopo, 1o Stato cede 4 Favore della provincia i nove decimi
dell'importo del canone annuale stabilito a norma di leggen.

Nota all'art. 5:

— Gl anicoli 70 ¢ 75 del (esto unico delle leggi costituzionali
concernenti lo stututo speciale per il Trentino-Alto Adige, approvato
con D.P.R. . 670/1972. come sostituiti, rispettivamente, daghi articoli 2
e 3 defla lepge 1. 386/1989, sono cost formulati (per Tart. 71 si veda in
nota ail'art, 4):

«Art. 0. — 1. E devoluto alle provinee il provento dell'imposta
erariale, riscossa nei rispettivi territori, sull'energia clettrica ivi
consumalaw,

«Art, 75, — 1. Sono auribuite alle province le scguenti quote del
gettito delle sottvindicate emtrate tribwtaric dello Stato, percette nei
tispettivi territori provinciali:

a} i nove decimi delle imposte di registro e di bollo, nonché delle
tasse di concessione governativag

£} 1 nove decimi delle tasse di circolazione relative ai veicoli
fmatricolati nci nispettivi territori;

¢} i nove decimi dell'imposta sul consumo dei 1abacchi per le
vendite afferenti ai territori delle due provines;

d} i sette decimi dell'imposta sut valore aggiunto, esclusa quella
relativa al'importazione, al netto dei rimborsi effeiiuati ai sensi
dellarl. 38-bis del decreto del Presidente della Repubblica 26 ottobre
1972, n. 633, e successive modificazioni;

el i quattro decimi deli’imposia sul valore aggiunio relativa
all'imporiazions riscossa mel territorio regionale, da ripartire nella
proporzione del 53 per cento alla provincia i Bolzano ¢ det 47 per cento
alla provincia di Fremto;

J1 i nove decimi del gettito dellimposta di fabbricazione sulla
benzina, sugli off da gas per avlotrazione e sui gas petyoliferi liquefatti
per autolrasione eroguti dagli impianti di distribuzione situati nei
wrritori delle due provinee;

£} i nove decimi di tutte ke alire cnirate tributarie erariali, dirette
o indiretle, comungque denominate, inclusa 'imposta locale sui redditi,
ad eccezione di quelle di spettanza regionale o di altri enti pubblici.

2. Nell'smmontare delle predette quote sono comprese anche le
entrate afferenti all'ambito provinciale cd affluite, in attwazione di
disposizioni legislative od amministrative, ad uffici situati fuori dal
werritorio delle rispeitive provincen.

Nota afi'urt. 6:

-— Per Fart. 75 del testo wnico delle leggi costituzionali concernenti
to statuto speciale per il Trentino-Alto Adige, approvaio con D.P.R.
0. 670/1972, st veda in nota alf'art. 5,

Nota afl'art. 8:

—= Iitesto deflart. 61 del D.P.R. n. 574,1951 (Norme di ativazione
dello statuto speciale per il Trontino-Alto Adige) era i) seguente:

«Art, 61, — Gii intendenti di finanza competenti disporranno
mensilmente, mediante ordinativi su ordini di acereditamenti in base alla
tesa di conlo degli uffici riscuotitori, it versamento alla regione ¢,
rispettivamente, alle province, di quanto loro spelta a noema degli
articoli 59, 60, 61, 62, 67 ¢ 68 dello statuto.

Per gli ordini di accreditamento ineronti ai versamenti di cui al
preccdenic comma, in deroga al’art. 56 dcl regio decreto 18 novembre
1923, n. 2440, & consentita I'emissionc senza limite d’importo,

Le disposizioni di cui ai precedenti commi avranno applicazione dal
I* gennaio 1952»,

Neta olt'are, 9:

— Si riporta il wsto deliart, 81 della Costituzione:

#Art. 81, — 1. Le Camere approvano ogni anno i bilanci ¢ i}
rendiconto consuntivo presentati dal Governo.

Lesercizio provvisorio del bilancio non pud essere concesso se non
per kegge ¢ per periodi non supcriori complessivamente a guatiro mesi.

Con la legge di approvazione del bifancio non si possono stabilire
nuovi tributi ¢ nuove spese.

Ogni altra legge che importi nuove ¢ maggiori spese deve indicare i
mezzi per farvi fronten.

Notwa all'ars. 10:

— La legge n. 386/1989 reca: «Norme per il coordinamente delia
finanza della regione Trentino-Alto Adige e delle province autonome di
Trento ¢ di Bolzano con la riforma tributarian. Si trascrive il testo del
relativo art. 5:

«Art. 5. — . Le province aulonome partecipano alla ripartizione di
fondi speciali isitutiti per garantire livelli minimi di prestazioni in modo
uniforme su tutto il territorio nazionale, secondo i criteri e be modalitd
per gihi stessi previsti.

2. | finanziamenti recad da qualunque altea disposizione di legge
statale, in cui sia previsto il riparto o l'utilizzo a favore dellc regioni,
sono asscgnati alle province antonome ed affluiscono al bilancio delle
stesse per essere ulilizzati, secondo normative provinciali, nell'ambito
del corrispondente settore, cot riscontro nei conli consuntivi delle
rispetlive province,

3. Per Passegnazione e l'erogazione dei finanziamenti di cui al
comma 2, si prescinde da qualunque adempimento previsto dalle stesse
leggi ad ecoczione di quelli relativi atl'individuazione dei parametri o
delle quote di riparton,

Nuota all'art. 11:

— Lart. 78 del testo unico delle keggi costituzionali concernenti
lo statuto speciale per il Trentino-Alto Adige, approvato con D.P.R.
n. 670/1972, come sostituito dall'art, 4 della Jegge n. 386/1989, é cosi
formulato:

wArt. 78. — 1, Allo scopo di a re le finanze delle provinee
autonome al raggiungimento delle finalita ¢ all’esercizio delle funzioni
stabilite daila legge, & devoluta aile stesse una quota non Superiore &
quattro decimi del gettito dellimposta sul valore aggiunto relativa
all'importazione riscossa nel territorio rcgionale, da ripartirc nclla
proporzione del 47 per cento alla provincia di Trento e del 53 per cento
alla provincia di Bolzano. La devoluzionc avvicne senza vincolo di
dustinazionc a scopi determinati, fermo restando if disposto dell’art. 15
dello statuto e relativa norma di attuazione.

2. Nella determinazione di delta guota sard tenuto conto, in base ai
paramelri delia popolazione e del territorio, anche dcle spese per gli
interventi generali dello Stato disposti nella restante parte del territorio
nazionale negli stessi settori di competenza delle province. La quota sard
stabilita annualimente daccordo fra it Governo e il presidente della
giunta provincialen,

Nowa alfure. 12:

— Per il testo dell'art. S della lopge n. 386/1989 i veda in nota
all'art. 10,

‘ote ull'ari. 13:

— 1l testo degli articoli 1, 2, 3 ¢ 8 del DP.R. n. 600/1973
{Disposizioni comuni in materia di accertamento delle imposte sui
redditi) € il scgucnte:

«Art. 1| (Dichiarazione dei soggetti passivi), — Qgni soggeito
passivo deve dichizrare annuatmente i redditi posscduti anche se non ne
conscgue alcun debito d'imposta. I soggetti obbligati alla tenuta di
scritture contabili, di cui al successivo art, 13, devono prescntare la
dichiarazione anche in mancanza di redditi.

La dichiarazione & unica agli effetti dell'imposta sul reddito delle
persone fisiche o sul reddito delle persone giuridiche ¢ dell'imposta
locale sui redditi e deve contenere I'indicazione degli elementi attivi e
pussivi necessari per la determinazione degli imponibili secondo le
norme che disciplinano le imposte stesse. I redditi per i quali manca tale
indicazione si considerano non dichiarati ai fini detl'sccertamento ¢ delle
Sanzioni.

La dichiarazione delle persone fisiche € unica per i redditi propri del
sopactto ¢ per quelli di altre a lui imputabili 2 norma delart. 4
del decrelo del Presidente della Repubblica 29 settembre 1973, n. 597 ¢
deve comprendere anche i redditi svi quali Iimposta si applica
separatamente a horma degli articoli 12, 13 ¢ 14 dello stesso decreto,

Sono ecsoncrati dall’obbligo della dichiarazione:

@) le persone fisiche che non possiedono alcun reddito sempre
che non sizgno obbligate alla tenuta di scritture contabifi;
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b) le persone fisiche che possiedono sollanto redditi esenti ¢
redditi tti a ritenuta alla fonte a titolo di idiposia nonché redditi
dominicali det terreni ¢ redditi agrari per un importo complessivo non
superiore ad annue lire 360.000;

¢} le persone fisiche che possiedano sollanto redditi di lavoro
dipendente por ammontare complessivamente non superiore ad annue
lire un milione e trecentosettaniamila, a condizione che non possiedano
altsi redditi diversi da quelli esenti o soggetti a ritenuta alla fonte a titolo
di imposta;

d) i lavoratori dipcndenti e i pensionati che, non possedendo
aitri redditi diversi da queili esenii o soggetti a ritenuta alla fonte a titolo
di imposta, presentine o spedisceno con le modalitd freviste dall’art. 12,
entro il termine stabilito per la presentazione della dichiarazione, il
cerlificuto di cul al primo comma dell’art. 3, redatto in conformita ad
apposite modello approvato ¢ pubblicato ai scnsi dell’art. 8. 1)
certificato deve contensre Fattestazione del lavoratore o ionato di
non possedere aliri redditi e le attestazioni delle persone cui si riferiscono
le detrazioni elfetunts in sede di applicazione della ritcnuta d'accoato,
di non possedere redditi per ammontare superiore ai liiti fissat
nclarl. 15 del decreto del Presidente della Repubblica 29 scttembre
1973, n. 597,

e} i soggeili diversi dalle persone fisiche che non possiedono
alcun reddito o possiedono soltanto i redditi esenti ¢ redditi soggetti a
ritenuta alla fonie a tilolo di imposta, sempre che non siano obbligati
zlla fenula di scritture contahill.

Ai fini delle lettere ¢) e ) del comma precedenic sono assimilati ai
redditi di lavoro dipendente soltanto i compensi dei favoratori soci di
coopcrative indicati aila lettera @) dell’art. 47 del decreto indicato nel
precedente comma. Ai fini della leitera ¢) del comma precedense sono
assimilate ai redditi di lavoro dipendente altresi le somme di cui alla
lettera g} delari. 47 medesimo.

Se pid soggetti sono obbligati alla stessa dichiarazione, la
dichiarazione fatia da uno di ¢ssi esonera gli altri.

Per le persome fisiche legalmente incapaci 'obbligo della
dichiarazione spetta al rapprescniante legales.

wArt. 2 {Contenuto della dichiarazione delle persone fisiche). — La
dichiarazione delle persone fisiche, oltre quanto stabililo nel secondo
comma dell‘att. ), deve indicare le genersiitd, il comune di iscrizione
analira:ka e, e diverso, quello di domicilio fiscale, l'indirizzo ¢ lo stato
civile del contribuente nosché la denominazione della ditta se il
contribuente & imprenditore e il luogo o i luoghi in cui sono tenute &
conservate le scritture contabili prescritte dal presente decreto e da altre
disposizioni. Gli stessi clementi devono essere indicati anche per le
persone i cui redditi sono imputati al contribuente o per le quali
competano deduzion: o detrazioni gi sensi degli articoli 10, 15 e 16 del
decreto del Presidente delin ubblica 39 settembre 1973, n. 597, e
cll;]rl;art. "l5 ;lgel decreto del Presidente della Repubblica 29 settembre

. N 599,

Devono inoltre essere specificati i ti dati e notizie relativi si
al contribuente che alle altre persone di cui 2] comma precedente:
. 1) disponibilild di acromobili da turismo, di navi e imbarcazioni
da diporto, di cavalli da equitazione, o da corsa & di autoveicoli per il
tragporto di persone, sempre che non siano beni relativi ad impresa;
2) residenze secondarie a disposizione permanente o tempora-
nea, in Italia o all’estero:
. . 3) numero dei collaboratori familiari precettori, governanti ed
altri lavoratori addetti alla casa o alla famigla;
4) disponibilitd di riserve di caccia.
Devono inoltre essere indicati i canoni per i fabbricati dati in
locazione e ogni altro clemento richiesto nel modello di dichiarazione di
cui al successivo art. 8»,

«Art. 3 (Allegati alla dichidrazione delle persone fisiche). — Le
persone fisiche che hanno percepito somme o valori so i a ritenuta
afla fonte a titolo di acconto deveno alla dichiarazione un
certificato del sostituto d’imposta attestante 'ammontare delle somme o
valori corrisposti, con 'indicazione della relativa causale, ¢ F'ammontare
delle rifenute operate. Per i redditi di lavoro dipendente o assimilati il
cettificato deve indicare anche la qualificae In categoria di appartenenza
del piente, 'ammontare delle detrazioni di imposta effettuate e
gpel o de1 contributi previdenziali ¢ assistenziali obbligatori a carico del

ipe te. Se sono state ite indennitd di cui alle letteree), fl o g)
art. 12 del decreto del Presidente della Repubblica 29 settembre
1973, n. 597, o anticipazioni su di esse deve essere allegato un certificalo
del sostituto di imposta attestante I'ammontare dell'indennita o
anticipazione al lordo delia ritenuta, gli anni presi a base per 11 relativa
commisurazione, aliquota applicala e 'ammontare deile ritenute
operate. I certificati devono esser sottoscritti a norma dei commi terzo e
quarto dell'art. 8; per le amministrazioni dello Stato, comprese quelle
con ordinamento autonomo, ¢ per Plstituto nazionale della previdenza

sociale la sottoscrizione puo essere effettuara anche mediante sistemi di
elaborazione antomatica, Coloro che hanno |pemeﬂ'to 1 dividendi di cui
afl'art. 27 no allegare in luogo del certificato le copie dei modelli di
comunicazione di cui all’art. 7 della legge 29 dicembre 1962, n. 1745.

Le persone fisiche che esercitano imprese commerciali ai sensi
dell'art. 51 del decreto indicato nel pr ite comma devono allegare
alla dichizrazione la copia del bilancio con il conto dei profitti e delle
perdite, redatto a norma dell’art. 2217 del codice civile. Se dal conto dei
profitti ¢ delle perdite non risultana i ricavi, i costi, e rimanenze e gli
altri elementi di impresa secondo le disposizioni del titolo V del predetto
decreto, gli elemenii stessi devono essere indicati in apposito prospetto.
La copia de! bilancio e del conto dei profitti e delle perdite e il prospetto
devono essere sottoscritti a norma del successivo art. 8.

Le disposizioni del precedente comma si a&plieano anche se il
contribuente non & tenuio secondo il codice civile alla redazione del
bilancio & del conto dei profitti e delle perdite. Le disposizioni stesse non
si applicano ai soggetti ammessi alla tenuta della contabilita semplificata
ai sensi dell’art. 18 che non abbiano optato per il regime ordinario.

Alla dichiarazione delle persone fisiche devono essere allegati, a
pena di inammissibilitd delle relative deduzioni e detrazioni, i documenti
batoii degli oneri deducibili di cui all'art. 10 del decreto del
sidente della Repubblica 29 settembre 1973, n. 597, in originale o in
cocrm fotostatica, e le attestazioni di cui al quarto comma dell’art. 15. Se
i documenti probatori sono allegati in copia fotostatica Pufficio delle
imposte pud richiedere esibizione dell’originale o di copia autentica».
«Atl. 8 (Redazione e sottoscricione delle dichiarazioni). — Le
dichiarazioni devono essere redatte, a pena di nullitd, su stampati
conformi ai modelli approvati con decreto del Ministro per le finanze
pubblicato ncils Gazzewta Ufficiale.

Gli stampati possono essere rilirati gratuitamente presso pli uffici
comunzli o acqustati le rivendite autorizzate; tuttavia per
particolari stampati il Ministro delle finanze pud stabilive che la
distribuzione sia fatta direttamente dagli uffici delle imposte. [l Ministro
delle finanze stabilisce il prezzo degli stampati posti in vendita e 'aggio
spettanic ai rivenditori.

La dichiarazione deve essere sotioscritta, a pena di nullitd, dal
contribuente 0 da chi ne ha la rappresentanza legale o negoziale.

La dichiarazione dei soggetti diversi delle persone fisiche deve
essere sottoscritta, a pena di nullitd, dal rappresentante legale e, in
mancanza, da chi ne ha Vamministrazione anche di fatio, o da un
rappresentanic negoziale,

La dichiarazione delle societd e degli enti soggetti all'imposta sul
reddito delle persone giuridiche, presso i quali esiste un organo di
controllo, deve essere sottoscritta anche dalle persone fisiche che lo
costituiscono o dal d?rmidenle s¢ si tratta di organo collegiale. La
dichiarazione priva di tale soltoscrizione & valida, saiva Papplicazione
della sanzione di cul allart. 52».

~ L'art. 82 del testo unico delle Isgsn coslituzionali concernenti
lo statuto speciale per il Trentino-Alto Adige, approvato con D.P.R,
?. 670{ 1972, come sostituito dali'art. 11 della legpe n. 386/1989, & cosi
ormulato:

«Art, 82, — |. La regione ¢ e vince collaborano
all'accertamento delle imposte erariali sui wﬁ?ﬁ dei soggetti con
domigilio fiscale nei rispettivi territori.

2, A tale fine la giunta regionale ¢ le giunte provinciali hanno
facoltd di segnalare, entro il 3] dicembre deli"anno precedente a guelloin
cui scade il termine per accertamento, agli uffici finanziari dello Stato
nella vegione e nelle province, dati, faiti ed elementi rilevanti pat la
determinazione di un maggiore imponibile, fornendo ogni idonea
documentazione atta a comprovarla.

3. Gli uffici finanziari dello Stato nella regione ¢ nclle province
sono fenuli a riferire alle rispettive giunte i provvedimenti adottati in
base alle indicazioni dalle stesse ricevuten.

Nota alt'art, 14;

— Lart. 16 del testo unice delle keggi costituzionali concernenti
lo statuto speciale per il Trentino-Allo Adige, approvato con D.P.R.
n. 67¢/1972, & cosi formulato:

«Art. 16, — Nelle materie e nei limiti entro cui [y regione, o la
provincia, pud emanare norme legislative, le relative potestd ammi-
nistrative, che in base all'ordinamento preesisiente erano attribuite allo
Stato sono csercitate rispettivamente dalla regione ¢ dalla provincia.

Restano ferme le attribuzioni delle province ai sensi delle leggi in
vigore, in quanto compatibili con il presente statuto,

— 7 —
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Lo Stato pud inoltre delegare, con legge, aila regione, alla provincia
e ad altri cnti pubblici locali, funzioni proprie della sua amministrazione.
In 1al caso I"'onere delle spese per I'esercizio delle funzioni stesse resta a
carico dello Stato.

La delega di funzioni amministrative dello Stato, anche se conferita
con Ja presentie legge, potrd essere modificata o revocata con legge
ordinariz della Repubblican,

Notu allurt. 16:

— La legge n. 2I8/1896 rcca: «Compelenza dei prefetti ad
awtorizzare le province, i comuni e le istituzioni pubbliche di bene-
fcienza ad accettare lasciti e donazioni ¢ ad acquistare beni stabilin,

Nota all'arr. 19:

— L'art. 81 del testo unico delle legpi costituzionali concernenti
lo statuto speciale per il Trentino-Alto Adige, approvato con D.P.R.
n. 670/1972, come modificato dall'arl. 8 della legge n. 386/1989, & cosi
formulato:

«Art. 81, — Per far fronte allc esigenze del bilinguismo la provincia
di Bolzano pud assegnare ai comuni una quota di integrazione,

Alla scopo di adeguare le finanze dei comuni al raggimgimento delle
Jinalita e all'esercizio delle funzioni stabilite dalle leggi, le province di
Trento e di Bolzano corrispondono ai comuni stessi idonei mezzi finanziari,
da concordare fra il presidente della relativa giunta provinciale ed una
rappresentanza unitaria dei rispetiivi comunis,

Note all’art. 20:

— L'ari. 110 del testo unico delie leggi costituzionali concernenti
lo statuto speciale per il Trentino-Alto Adige, approvato con D.P.R.
n. 670/1972, é cosi formulato;

«Art. 110, — La data di inizio e le modalita tecniche per
P'applicazions delle norme in materia finanziaria contenute nella legge
costiluzionale 10 novembre 1971, n. 1, che integrano ¢ modificano le
disposizioni conterute nella legge costituzionale 26 febbraio 1948, n. 5,
sono sizbilite con norme di atluazione da emanare tempestivamente in
relazione al passaggio delle funzioni alle province e comungue non oltre
il termine di cui al primo comma dcli'art. 108 del presente statuton.

— M titolo VI del medesimo statuto (articoli 69-86) reca norme
sulla finanza della regione e delie province.

— 1l testo deli'art. 12, commi 3, 4 ¢ 5, della legye n. 386/1939 gia
citata & il seguente:

«3. In sede di prima applicazione della presente legge, ai fint
dell'eventuale conguaglio derivante dal passaggio al nuovo ordinamento
finanziario, le somme comungue corrisposte alla regione Trenlino-Allo
Adige ed alle province autonome di Trento e di Bolzano in sostituzione
delle quote fisse e variabili di tributi erariali soppressi in attuazione della
riforma tributaria, se riferite all'anno 1988, sono detratte dall’ammonta-
re delle somme attribuile alla regione ed slle proviice autonome con la
presente legge.

4. Sono parimenti detratte dall’ammontare delle predette somme
quelle corrisposte, per il detlo anno finanziario, a carico del bilancio
dello Stato, a favore dei comuni delle province autonome di Trento & di
Bolzano, a titolo di somme sostitulive di quote di tributi erariali
soppressi dalla riforma tributaria,

5. Sono altresi detratti dall’ammontare delle somme di cui al com-
ma 3 gli oneri rimasti a carico dello Stato, nell'esercizio di entrata in
vigore della pressnic legge, pet Pespletamento delle funzioni trasferite
alla regione Trentino-Allo Adige ed alle province avtonome di Trento ¢
i Bolzano, a norma dei decreti del Presidente della Repubblica 19
novembre 1937, numeri 511, 512, 526 ¢ 527; 17 dicembre 1987, n. 554; 15
luglio 1988, numeri 308, 301, 305 e 405».

— 1 testo dellart. 8 del D.E.R. n. 638/1972 (Disposizioni per
I'attribuzione di sonmnc agli enti indicati nellart. 14 della lepge % ottobre
1971, n. 825, in sostituzione di tributi, coniributi e compartecipazioni ¢
norme per la delegabilita defle entrate) é il seguente:

«Arxy 8 ( Entrate di regioni a stotuto specigle dal I° genncio 1973). —
Sino al 31 dicembre 1977, alle regioni Sardegna, Valle d"Aosia, Friuli-
Venezia Givlia, Trentino-Alto Adige e alle province autonome di Trento
e di Bolzano, sono corrisposie somme d'importo pari a quelle devolute
per Panno 1972 per tributi ¢ compartecipazioni a tributi erarisli
soppressi dal 1° gennaio 1973, maggiorate annualmente del 10 per cento
rispetto ali’anno precedente ove le quote dei tributi devoluti siano fisse;
ove 1ali quote siano invece variabili la maggiorazione sard determinata
di annto in anno, sentite dette amminisirazioni, con decrsto del Ministro
per le [inanze di concerto con quello per il tesoro,

Per i tributi soppressi dal 1° gennaio 1974, forme rimanendo le
muggiorazioni ed i criteri di cwi al primo comma, si fa riferimento alle
somme devolute per I'anno 1973.

In relazione alle modifiche ¢ alle infegrazioni recate dalla legge
costifuzionale 10 novernbre 1971, n. 1, alle norme in materia finanziaria
contenute nello statuto speciale per il Trentine-Alto Adige, nei confronti
della regione ¢ delle province di Trento ¢ di Bolzano, dalin duta che sard
stabilita dalle norme di attuazione previste dall’art. 60 detla stessa legge
costituzionale n. 1, le disposizioni di cui ai precedenti commi &
applicano tenendo conto del gettito relativo ali’anno 1972 o all’anno
1973 a seconda dei casi previsti nei commi predettin,

Note all'art. 21

— Iltesto degli articoli 57, 62 ¢ 63 del D.P.R. n. 57471951 gid citato
era il seguente:

«Art. 57. — La determinazione della percentuale prevista
daliart. 60 detlo statuto viene ellctiuata ogni anno eatro il 30 scitembre
ed ha effetto per I'anno successivo. In caso di maacato accordo trz il
Governo ¢ il presidente della giunta regionale la percentuale viene
detesminata nella misura proposta dal Governo, salvo decisione
definitiva da parte del Parlamento.

La devoluzione della percentuale, determinata ai sensi del
precedenic comma, & falta con decreto del Presidente del Consiglio dei
Ministsi, di concerto con i Ministri per l'interno, per 12 finanze e per il
tesoron,

«Art. 62. — La facolta di visione deghi acceriamenti prevista
dal’art. 71 dello Statuto deve sitenersi limitata ai fributi che sono
attribuiti, in tutto o in parte, alla regione ¢ alle provincen.

«Ari. 63. — T rimborsi che si effettuano a titolo di indebite, di
inesigibilitd o per altre cause afferenti ai tributi devoluti, ia tutte o in
parte, alla regione ¢ alle province a norma di legge, sono a carico degh
enti stessi, in proporzione alla quota ad essi assegnatas.

— 1l testo dellart. t dei D.P.R. n. 473/19735 (Norme di attuazione
dello statuto speciale per il Trentino-Alio Adige in materia di finanza
localc) era il seguenie:

«Art, 1. — Le attribuzioni deli’amministrazione dJelio Stato in
ordine alle aulorizzazioni in materia di finanza locale e alle integrazioni,
anche ai fini del risanamento dei bilanci dei comuni, csercitate sia
diretiamente dagli organi centrali ¢ periferici dello Stato, sia per il
tramite di enii e di istituti pubblici a caraltere nazionale o sovra-
provinciale e quelle gia spetlanti alla regione Trentino Alto-Adige nelle
slesse malcrie, sono escrcitate, per il rispettivo territorio, dalle province
di Trento e di Bolzano, con Posservanza delle norme del presente
decreto.

Restano salve le competenze della regione in materia di
ordinamento dei comuniy,

— It testo dell'art. 6 dcl medesimo D.P.R, n. 473/1975 era il
seguente:

«Art. 6. — Al fine di coordinamento, le province di Trento e di
Bolzano comunicano annvalmente | propri programmi, nci setiori della
linanza locale, dei lavori pubblici e defi’edilizia comunque sovvenziona-
ta, al Ministro per il tesoro che, sentiti i compctenti organi della Cassa
deposiii ¢ prestiti, indica il limite dei mezzi che lo Cassa sard
presumibilmente in grado di destinare nelle rispettive province iri base af
criteri gencrali stabiliti per 1 propri interventin,
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por ogni 96 pagine SUCCESSIVE, . . . . . . . . .. ... e i e e e e e e t. 1508
Spese per imballaggio e spedizione raccomandata. . . ... ... ... .o e e TR L 4000

N.B. — La microfiches sono disponibili dal 1° gennalo 1983. — Per I'estaro i suddetti prezzi sono aumentati del 30%

ALLA PARTE SECONDA - INSERZIONI

Abbonamento anmUAle . . . . . . L L L L L e e e e e e e e e L 295.000
Abbonamento SBMEBBITAIE . . . . . . . . . .. L e e e e e e e e e e e e e L. 100,000
Prezzo di vendita di un fascicolo, ogni 18 pagine © IrRZIONE. . . . . . . . . . .. L L L e e e L LW

1 prezzi di vendita, in abbonamento 6d a fascicoli separali, per 'estero, nonché quelli di vendita dei fascicoli delie annate arretrate,
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